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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/1243
z dnia 20 czerwca 2019 r.

dostosowujace niektére akty prawne przewidujace stosowanie procedury regulacyjnej polaczonej
z kontrola do art. 290 i 291 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 33, art. 43 ust. 2, art. 53 ust. 1, art.
62, art. 91, art. 100 ust. 2, art. 114, art. 153 ust. 2 lit. b), art. 168 ust. 4 lit. b), art. 172, art. 192 ust. 1, art. 207 ust. 2,
art. 214 ust. 3 iart. 338 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (2),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Traktat z Lizbony zmienit ramy prawne dotyczace uprawnien powierzanych Komisji przez prawodawce, wprowa-
dzajac rozrdznienie migdzy uprawnieniami przekazywanymi Komisji w celu przyjmowania aktéw o charakterze
nieustawodawczym o zasiggu ogélnym, ktére uzupelniajg lub zmieniaja niektdre, inne niz istotne, elementy aktu
ustawodawczego (aktow delegowanych), a uprawnieniami powierzanymi Komisji w celu przyjmowania aktow
zapewniajacych jednolite warunki wykonywania prawnie wigzacych aktéw Unii (aktéw wykonawczych).

(2)  Akty ustawodawcze przyjete przed wejsciem w zycie Traktatu z Lizbony powierzaja Komisji uprawnienia do
przyjmowania Srodkéw na podstawie procedury regulacyjnej polaczonej z kontrolg ustanowionej w art. 5a decyzji
Rady 1999/468/WE ().

(3)  Wczesniejsze wnioski dotyczace dostosowania aktéw prawnych zawierajacych odniesienia do procedury regula-
cyjnej polaczonej z kontrolg do ram prawnych wprowadzonych Traktatem z Lizbony zostaly wycofane (°) ze
wzgledu na brak postepéw w negocjacjach miedzyinstytucjonalnych.

(1) Dz.U. C 288 z 31.8.2017, s. 29.

() Dz.U.C 164 2 8.5.2018, s. 82.

(}) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 17 kwietnia 2019 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 14 czerwca 2019 r.

(*) Decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajagca warunki wykonywania uprawniei wykonawczych przyznanych
Komisji (Dz.U.L 184 z17.7.1999, s. 23).

() Dz.U.C 80 z 7.2.2015, 5. 17.
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(4)  Parlament Europejski, Rada iKomisja uzgodnily nastepnie nowe ramy aktéw delegowanych w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (°) i uznaly potrzebe
dostosowania calo$ci obowiazujgcego ustawodawstwa do ram prawnych wprowadzonych Traktatem z Lizbony.
Potwierdzily w szczeg6lnosci potrzebe priorytetowego potraktowania bezzwlocznego dostosowania wszystkich
aktéw podstawowych, ktre w dalszym ciagu zawieraja odniesienia do procedury regulacyjnej polaczonej z kon-
trolg. Komisja zobowigzala si¢, ze do kofica 2016 r. przygotuje wniosek w sprawie tego dostosowania.

(5)  Wigkszo§¢ uprawnien zawartych w aktach podstawowych przewidujacych zastosowanie procedury regulacyjnej
polaczonej z kontrolg spelnia kryteria okreslone wart. 290 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE) inalezy je dostosowaé do tego postanowienia.

(6)  Pozostale uprawnienia zawarte w aktach podstawowych przewidujgcych zastosowanie procedury regulacyjnej pota-
czonej z kontrola spelniajg kryteria okre$lone w art. 291 ust. 2 TFUE i nalezy je dostosowaé do tego postanowie-
nia.

(7)  Gdy uprawnienia wykonawcze s powierzane Komisji, powinny one by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1822011 (7).

(8) W przypadku pewnej ograniczonej liczby aktéw podstawowych, ktére obecnie przewidujg stosowanie procedury
regulacyjnej polaczonej z kontrolg, niektére uprawnienia staly si¢ zbedne inalezy je zatem uchylic.

(9)  Zgodnie z pkt 31 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stano-
wienia prawa uprawnienia moga by¢ laczone, pod warunkiem Ze Komisja przedstawi obiektywne uzasadnienie
oparte na rzeczowym powigzaniu dwdch uprawnien lub wigkszej ich liczby w jednym akcie ustawodawczym, o ile
sam ten akt nie stanowi inaczej. Celem konsultacji prowadzonych w ramach przygotowywania aktéw delegowa-
nych jest rowniez okreslenie, ktore uprawnienia mozna uzna¢ za powiazane ze sobg rzeczowo. W takich przy-
padkach sprzeciw zgloszony przez Parlament Europejski lub Rad¢ bedzie wyraznie wskazywal, ktérego konkret-
nego uprawnienia dotyczy. W pewnej ograniczonej liczbie aktéw podstawowych wymienionych w zalaczniku do
niniejszego rozporzadzenia wprowadzono w akcie podstawowym jasny przepis dotyczacy przyjmowania odreb-
nych aktéw delegowanych w odniesieniu do poszczeg6lnych delegowanych uprawnien.

(10)  Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ wplywu na toczace si¢ procedury, w ramach ktérych komitet wydat
juz opini¢ zgodnie z art. 5a decyzji 1999/468/WE przed wejsciem w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

(11)  Poniewaz dostosowania i zmiany, ktére maja zosta¢ wprowadzone, dotycza wylacznie procedur na szczeblu Unii,
w przypadku dyrektyw nie wymagaja one transpozycji przez panstwa czlonkowskie.

(12) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ odno$ne akty,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Akty wymienione w zalgczniku zostaja zmienione w sposéb okreslony w tym zalaczniku.

() Dz.U.L 123 212.5.2016, s. 1.

(7) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U.L 55
2 28.2.2011, s. 13).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na toczace si¢ procedury, w ramach ktérych komitet wydal juz opini¢ zgodnie
z art. 5a decyzji 1999/468/WE.

Artyku} 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze wcalosci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 czerwca 2019 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
A. TAJANI G. CIAMBA
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

I SIECI KOMUNIKACY]NE, TRESCI I TECHNOLOGIE

1. Rozporzadzenie (WE) nr 733/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 kwietnia 2002 r. w sprawie wpro-
wadzania w zycie Domeny Najwyzszego Poziomu.eu (1)

W celu okreslenia warunkéw wprowadzenia krajowego kodu Domeny Najwyzszego Poziomu (ccTLD).eu., ustano-
wionego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 733/2002, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do uzupelnienia tego rozporzadzenia o kryteria i procedur¢ wyzna-
czania Rejestru, zasady porzadku publicznego dotyczace wprowadzenia i funkcji TLD.eu oraz zasady porzadku
publicznego w zakresie rejestracji. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przy-
gotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci
panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 733/2002 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 3 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) przyjmuje, zgodnie z art. 5a, akty delegowane wcelu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez
ustanowienie kryteriow i procedury wyznaczania Rejestru.

W przypadku gdy w odniesieniu do ustanowienia kryteriéw i procedury wyznaczania Rejestru jest to uzasad-
nione szczeg6lnie pilna potrzeba, do aktéw delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykutu
ma zastosowanie procedura przewidziana w art. 5b.”;

2) wart. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Po konsultacji z Rejestrem Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 5a, aktéw delegowa-
nych w celu uzupelienia niniejszego rozporzadzenia poprzez okreslenie zasad porzadku publicznego doty-
czacych wprowadzania i funkcji TLD.eu i zasad porzadku publicznego dotyczacych rejestracji.”;

b) ust. 2 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,W przypadku gdy panstwo czlonkowskie lub Komisja w ciaggu 30 dni od publikacji wniesie sprzeciw wobec
pozycji objetej notyfikowana lista, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie
z art. 5a, aby zaradzi¢ zaistnialej sytuacji poprzez uzupelnienie niniejszego rozporzadzenia.”;

() Dz.U.L 113 z 30.4.2002, s. 1.
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3) dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 5a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 oraz art. 5 ust. 1 i 2,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pézniej niz dziewigé miesiecy przed konicem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢
takiemu przedluzeniu nie p6Zniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktéorym mowa wart. 3 ust. 1 oraz art. 5 ust. 1 i 2, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w p6Zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa
ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 1 oraz art. 5 ust. 1 i 2 wchodzi w zycie tylko wowezas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europej-
ski, jak iRada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa miesiace
z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 5b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 5a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez
Parlament Europejski lub Rade o decyzji o sprzeciwie.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

4) wart. 6 uchyla si¢ ust. 3 i4.
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2. Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 626/2008/WE z dnia 30 czerwca 2008 r. w sprawie selekcji i zezwolen
dotyczacych systeméw dostarczajacych satelitarne ustugi komunikacji ruchomej (MSS) (?)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania decyzji 626/2008/WE nalezy powierzy¢ Komisji upraw-
nienia wykonawcze dotyczace wlasciwych sposobow skoordynowanego stosowania zasad dotyczacych egzekwowa-
nia. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

W zwiazku z powyzszym w decyzji nr 626/2008/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 9 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Komisja moze przyja¢, w drodze aktéw wykonawczych, $rodki okreslajace wlasciwe sposoby skoordyno-
wanego stosowania zasad dotyczacych egzekwowania, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, w tym
zasad skoordynowanego zawieszania lub cofania zezwolen za naruszenie wspdlnych warunkéw ustanowionych
wart. 7 ust. 2. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurs, o ktérej mowa wart. 10 ust. 3.

2) wart. 10 uchyla si¢ ust. 4.

II. POMOC HUMANITARNA I OCHRONA LUDNOSCI

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1257/96 z dnia 20 czerwca 1996 r. dotyczace pomocy humanitarnej ()

Od chwili przyjecia rozporzadzenia (WE) nr 1257/96 w 1996 r. nie bylo jak dotad konieczne przyjecie przez
Komisje $rodkéw majacych na celu zmiang elementéw innych niz istotne tego rozporzadzenia na podstawie
procedury regulacyjnej polaczonej z kontrola. Wydaje si¢, ze nie bedzie Zadnej dajacej si¢ przewidzieé¢ potrzeby
przyjecia takich Srodkow w przyszlosci. Mozliwos¢ przyjmowania Srodkéw wykonawczych zgodnie z procedury
regulacyjng polaczong z kontrolg powinna zatem zostal usunigta z rozporzadzenia (WE) nr 1257/96, przy czym
nie istnieje potrzeba przyznania Komisji jakiegokolwiek uprawnienia.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 1257/96 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) wart. 15 uchyla si¢ ust. 1;

2) wart. 17 uchyla si¢ ust. 4.

III.  ZATRUDNIENIE, SPRAWY SPOLECZNE I WLACZENIE SPOLECZNE

1. Dyrektywa Rady 89/654/EWG z dnia 30 listopada 1989 r. dotyczaca minimalnych wymagan w dziedzinie bezpie-
czefistwa i ochrony zdrowia w miejscu pracy (pierwsza szczegdltowa dyrektywa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrek-
tywy 89/391/EWG) (¥

() Dz.U.L 172 z 2.7.2008, s. 15.
() Dz.U.L 163 z 2.7.1996, s. 1.
(4 Dz.U.L 393 z30.12.1989, s. 1.
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W celu uwzglednienia harmonizacji i normalizacji technicznej projektowania, wytwarzania lub budowy czesci miejsc
pracy, postepu technicznego, zmian w migdzynarodowych przepisach lub specyfikacjach oraz stanu wiedzy
odnos$nie do miejsc pracy nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do dokonywania zmian natury $cisle technicznej w zalacznikach do dyrektywy 89/654/EWG.
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie braé udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. (°) w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dzie-
dzinach bezpieczenstwa izdrowia w miejscu pracy Komisje wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczenstwa
i Ochrony Zdrowia w Miejscu Pracy.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 89/654/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 9 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 9
Zmiany w zalacznikach

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 9a, aktéw delegowanych, w celu dokonywania zmian
natury $cisle technicznej do zalacznikéw, aby uwzgledni¢ harmonizacje i normalizacje techniczng projektowania,
wytwarzania lub budowy cze$ci miejsc pracy, postep techniczny, zmiany w miedzynarodowych przepisach lub
specyfikacjach oraz stan wiedzy odnosnie do miejsc pracy.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwigzanych z mozliwymi w najblizszej przysztosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczenstwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegdlnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dzialania w bardzo krétkim czasie, do aktéw
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 9b.”;

2) dodaje si¢ nastgpujace artykuly:

LJArtykut 9a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 9, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
po6iniej niz dziewigd miesiecy przed koficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktorym mowa wart. 9, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreSlonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

(°) Decyzja Rady zdnia 22 lipca 2003 r. ustanawiajaca Komitet Doradczy ds. Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia w Miejscu Pracy
(Dz.U. C 218 2 13.9.2003, s. 1).
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 9 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europej-
ski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 9b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 9a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez
Parlament Europejski lub Rade o decyzji o sprzeciwie.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

2. Dyrektywa Rady 89/656/EWG z dnia 30 listopada 1989 r. w sprawie minimalnych wymagan w dziedzinie bezpie-
czefistwa i ochrony zdrowia pracownikéw korzystajacych z wyposazenia ochronnego (trzecia dyrektywa szczegd-
fowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (°)

W celu uwzglednienia harmonizacji i normalizacji technicznej, postepu technicznego, zmian w migdzynarodowych
przepisach lub specyfikacjach oraz stanu wiedzy w zakresie indywidualnego wyposazenia ochronnego nalezy prze-
kaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do dokonywania zmian
natury $cisle technicznej w zalacznikach do dyrektywy 89/656/EWG. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 r. wsprawic lepszego stanowienia prawa. W szczegélnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panistw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie
bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy Komisj¢ wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczefistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

(°) Dz.U.L 393 z30.12.1989, s. 18.
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W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 89/656/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 9 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 9
Zmiany w zalacznikach

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 9a, aktéw delegowanych w celu dokonywania zmian
natury SciSle technicznej w zalacznikach, aby uwzgledni¢ harmonizacje inormalizacje techniczng dotyczacy
indywidualnego wyposazenia ochronnego, postep techniczny, zmiany w miedzynarodowych przepisach lub
specyfikacjach oraz stan wiedzy w dziedzinie indywidualnego wyposazenia ochronnego.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwigzanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczefistwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegdlnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dziatania w bardzo krétkim czasie, do aktéw
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 9b.;

N
—

dodaje si¢ nastgpujace artykuly:

JArtykut 9a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 9, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
poZniej niz dziewig¢ miesiecy przed koricem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdZniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 9, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 9 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europej-
ski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 9b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 9a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez
Parlament Europejski lub Radg¢ o decyzji o sprzeciwie.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

3. Dyrektywa Rady 90/269/EWG z dnia 29 maja 1990 r. w sprawie minimalnych wymagai dotyczacych ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa podczas recznego przemieszczania cigzaréw w przypadku mozliwosci wystapienia zagro-
zenia, zwlaszcza urazéw kregostupa pracownikéw (czwarta szczegblowa dyrektywa w rozumieniu art. 16 ust. 1
dyrektywy 89/391/EWG) ()

W celu uwzglednienia postepu technicznego, zmian w migdzynarodowych przepisach lub specyfikacjach oraz stanu
wiedzy odnosnie do recznego przemieszczania ciezaréw w przypadku gdy istnieje ryzyko wystapienia zwlaszcza
urazow kregostupa pracownikéw, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do dokonywania zmian natury $cisle technicznej w zalacznikach do dyrektywy 90/269/EWG.
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczeristwa i zdrowia w miejscu pracy Komisje wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczefistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 90/269/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 8 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 8
Zmiany w zalgcznikach

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktéw delegowanych w celu dokonywania zmian
natury Scisle technicznej w zalacznikach, aby uwzgledni¢ postep techniczny, zmiany w miedzynarodowych
przepisach lub specyfikacjach oraz stan wiedzy w dziedzinie recznego przemieszczania cigzardw.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwigzanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczefistwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegdlnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dziatania w bardzo krétkim czasie, do aktéw
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 8b.”;

() Dz.U.L 156 z 21.6.1990, s. 9.
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2) dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 8a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 8, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pézniej niz dziewied miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa wart. 8, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 wchodzi w Zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europej-
ski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 8b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w zycie niezwlocznie i maja zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europe;j-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 8a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez
Parlament Europejski lub Rade o decyzji o sprzeciwie.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, 5. 1.”.
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4. Dyrektywa Rady 90/270/EWG z dnia 29 maja 1990 r. w sprawie minimalnych wymagan w dziedzinie bezpieczen-
stwa i ochrony zdrowia przy pracy z urzadzeniami wyposazonymi w monitory ekranowe (pigta dyrektywa szcze-
gblowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (%)

W celu uwzglednienia postepu technicznego, zmian w migdzynarodowych przepisach lub specyfikacjach oraz stanu
wiedzy w zakresie urzadzen wyposazonych w monitory ekranowe nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyj-
mowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do dokonywania zmian natury Scisle technicznej w zalacz-
niku do dyrektywy 90/270/EWG. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa. W szczeg6lnodci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przy-
gotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci
panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy Komisje wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczefistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 90/270/[EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 10 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 10
Zmiany w zalaczniku

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych w celu dokonywania zmian
natury $cisle technicznej w zalaczniku, aby uwzgledni¢ postep techniczny, rozwéj migdzynarodowych przepiséw
lub specyfikacji oraz stan wiedzy w dziedzinie urzadzenn wyposazonych w monitory ekranowe.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwigzanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczeristwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegélnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dziatania w bardzo krétkim czasie, do aktow
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 10b.”;

N
—

dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 10a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 10, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
po6zniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konficem kazdego okresu.

(% Dz.U.L 156 z 21.6.1990, s. 14.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 10, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 10 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 10b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 10a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Rade¢ o decyzji o sprzeciwie.

(*) Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”.

5. Dyrektywa Rady 92/29/EWG z dnia 31 marca 1992 r. dotyczaca minimalnych wymagan w dziedzinie bezpieczen-
stwa i ochrony zdrowia w celu poprawy opieki medycznej na statkach (%)

W celu uwzglednienia postepu technicznego lub zmian w migdzynarodowych przepisach lub specyfikacjach oraz
nowych wynikéw badaii odnoénie do opicki medycznej na statkach nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktéw zgodnie zart. 290 TFUE w odniesieniu do dokonywania zmian natury SciSle technicznej
w zalacznikach do dyrektywy 92/29/EWG. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie
z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasa-
dach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup
eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy Komisj¢ wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczefistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

() Dz.U.L 113 z 30.4.1992, 5. 19.
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W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 92/29/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 8 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 8
Zmiany w zalacznikach

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktéw delegowanych w celu dokonywania zmian
natury $cisle technicznej w zalacznikach, aby uwzglednié postep techniczny lub zmiany w migedzynarodowych
przepisach lub specyfikacjach oraz nowe wyniki badan odnos$nie do opieki medycznej na statkach.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwiazanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczenistwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegélnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dzialania w bardzo krétkim czasie, do aktow
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 8b”;

>

dodaje si¢ nastgpujace artykuly:

JArtykut 8a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 8, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pézniej niz dziewie¢ miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniei, o ktérym mowa w art. 8, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europej-
ski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 8b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 8a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez
Parlament Europejski lub Radg o decyzji o sprzeciwie.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”.

6. Dyrektywa Rady 92/57/EWG z dnia 24 czerwca 1992 r. w sprawie wdrozenia minimalnych wymagan bezpieczen-
stwa i ochrony zdrowia na tymczasowych lub ruchomych budowach (6sma szczegétowa dyrektywa w rozumieniu
art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (')

W celu uwzglednienia harmonizacji i normalizacji technicznej, postepu technicznego, zmian w miedzynarodowych
przepisach lub specyfikacjach oraz stanu wiedzy w zakresie tymczasowych lub ruchomych budéw nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do dokonywania zmian natury
Scisle technicznej w zalaczniku IV do dyrektywy 92/57[EWG. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygoto-
wawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, wtym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 r. wsprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegélnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panistw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie
bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczeristwa i zdrowia w miejscu pracy Komisje wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczenistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 92/57/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 13 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 13
Zmiany w zalaczniku IV

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 13a, aktéw delegowanych w celu dokonywania zmian
natury $ciSle technicznej w zalaczniku IV, aby uwzgledni¢ harmonizacj¢ i normalizacje techniczng odnosnie do
tymczasowych lub ruchomych budéw, jak rowniez postep techniczny, zmiany w migdzynarodowych przepisach
lub specyfikacjach oraz stan wiedzy w dziedzinie tymczasowych lub ruchomych budéw.

(19 Dz.U.L 245 7 26.8.1992, s. 6.
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Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwiazanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczenistwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegélnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dziatania w bardzo krétkim czasie, do aktow
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 13b.;

>

dodaje si¢ nastgpujace artykuly:

LJArtykut 13a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 13, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pézniej niz dziewied miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa wart. 13, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 13 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 13b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europe;j-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 13a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Rade¢ o decyzji o sprzeciwie.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, 5. 1.”.
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7. Dyrektywa Rady 92/58/EWG z dnia 24 czerwca 1992 r. w sprawie minimalnych wymagan dotyczacych znakéw
bezpieczenistwa iflub zdrowia w miejscu pracy (dziewigta dyrektywa szczegblowa w rozumieniu art. 16 ust. 1
dyrektywy 89/391/EWG) (')

W celu uwzglednienia harmonizacji i normalizacji technicznej, postepu technicznego, zmian w migdzynarodowych
przepisach lub specyfikacjach oraz stanu wiedzy w zakresie znakéw bezpieczefistwa izdrowia w miejscu pracy
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do doko-
nywania zmian natury Scile technicznej w zalacznikach do dyrektywy 92/58/EWG. Szczegdlnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz
aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktoéw
delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy Komisj¢ wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczefistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 92/58 EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 9 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 9
Zmiany w zalacznikach

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 9a, aktéw delegowanych w celu dokonywania zmian
natury Scile technicznej w zalacznikach, aby uwzgledni¢ harmonizacje i normalizacje techniczna odno$nie do
projektowania i wytwarzania znakéw lub urzadzen bezpieczefistwa i/lub zdrowia w miejscu pracy, jak réwniez
postep techniczny, zmiany w miedzynarodowych przepisach lub specyfikacjach oraz rozwéj wiedzy w dziedzinie
znakow lub urzadzen bezpieczenstwa iflub zdrowia w miejscu pracy.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwigzanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczenistwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegélnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dzialania w bardzo krétkim czasie, do aktow
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 9b.;

N
—

dodaje si¢ nastgpujace artykuly:

LJArtykut 9a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 9, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
po6zniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konficem kazdego okresu.

(") Dz.U.L 245 7 26.8.1992, 5. 23.
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3. Przekazanie uprawniefi, o ktorym mowa wart. 9, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie zzasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 9 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europej-
ski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 9b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 9a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej przez
Parlament Europejski lub Radg¢ o decyzji o sprzeciwie.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”.

8.  Dyrektywa Rady 94/33/WE z dnia 22 czerwca 1994 r. w sprawie ochrony pracy os6b mlodych (1?)

W celu osiggnigcia odpowiedniego poziomu ochrony pracy oséb miodych oraz uwzglednienia postgpu technicz-
nego, zmian w miedzynarodowych przepisach lub specyfikacjach oraz rozwoju wiedzy nalezy przekazaé¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do dokonywania zmian natury Scile
technicznej w zalaczniku do dyrektywy 94/33/WE. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly
zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu iRadzie udzial na
réwnych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym
samym czasie co eksperci pafstw czlonkowskich, aeksperci tych instytucji moga systematycznie braé udzial
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy Komisj¢ wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczefistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

() Dz.U.L 216 z 20.8.1994, 5. 12.
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W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 94/33/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 15 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 15
Zmiany w zalaczniku

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 15a, aktow delegowanych w celu dokonywania zmian
natury Sci§le technicznej w zalaczniku w $wietle postepu technicznego, zmian w miedzynarodowych przepisach
lub specyfikacjach oraz rozwoju wiedzy w odniesieniu do ochrony pracy oséb miodych.”;

N
—

dodaje si¢ nastepujacy artykul:

JArtykut 150
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 15, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
po6iniej niz dziewigd miesiecy przed koficem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdZniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 15, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 15 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, 5. 1.”.
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9.  Dyrektywa Rady 98/24/WE z dnia 7 kwietnia 1998 r. w sprawie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa pracownikow
przed ryzykiem zwigzanym ze Srodkami chemicznymi w miejscu pracy (czternasta dyrektywa szczegblowa w rozu-
mieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (%)

W celu osiagniecia odpowiedniego poziomu ochrony zdrowia i bezpieczeistwa pracownikow przed zagrozeniami
zwigzanymi ze $rodkami chemicznymi oraz w celu uwzglednienia harmonizacji i normalizacji technicznej, postepu
technicznego, zmian w mi¢dzynarodowych przepisach lub specyfikacjach i nowych wynikéw badain w tym obszarze
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do doko-
nywania zmian natury $cisle technicznej w zalacznikach do dyrektywy 98/24/WE, a takze w odniesieniu do uzupel-
niania tej dyrektywy poprzez ustalanie lub weryfikacje wskaznikowych dopuszczalnych wartosci narazenia zawo-
dowego. Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Poro-
zumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6l-
nosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw
delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci pafistw czlonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych
si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 98/24/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 3 ust. 2 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 12a, aktéw delegowanych w celu uzupelniania
niniejszej dyrektywy poprzez ustalanie lub weryfikacje wskaznikowych dopuszczalnych wartosci narazenia zawo-
dowego, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, biorac pod uwage dostepnosé technik
pomiarowych.

Panistwa czlonkowskie stale informuja organizacje pracownikéw i pracodawcoéw o wskaznikowych dopuszczal-
nych warto$ciach narazenia zawodowego ustalanych na poziomie unijnym.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwigzanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczefistwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegdlnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dzialania w bardzo krétkim czasie, do aktow
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 12b.7;

2) art. 12 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 12a, aktéw delegowanych w celu dokonywania
zmian natury $cile technicznej w zalacznikach aby uwzgledni¢ harmonizacje i normalizacje techniczng odnosnie
do $rodkéw chemicznych, jak réwniez postep techniczny, zmiany w migdzynarodowych przepisach lub specy-
fikacjach oraz nowe wyniki badan w odniesieniu do $rodkéw chemicznych.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwiazanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczenistwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegdlnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dziatania w bardzo krétkim czasie, do aktéw
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 12b.;

3) dodaje si¢ nastepujace artykuly:

LJArtykut 12a
Wykonywanie przekazanych uprawnien
1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym

w niniejszym artykule.

(")) Dz.U.L 131 z5.5.1998, s. 11.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 oraz art. 12 ust. 1,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie p6zniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢
takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed korficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnief, o ktorym mowa wart. 3 ust. 2 iwart. 12 ust. 1, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pézZniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 2 iart. 12 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak
iRada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 12b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w zycie niezwlocznie i maja zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 12a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Rade o decyzji o sprzeciwie.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”.

10. Dyrektywa 2002/44/WE Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie minimalnych
wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa dotyczacych narazenia pracownikoéw na ryzyko spowodo-
wane czynnikami fizycznymi (wibracji) (szesnasta dyrektywa szczegélowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy
89/391/EWG) (14)

(") Dz.U.L 177 2 6.7.2002, s. 13.
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W celu uwzglednienia harmonizacji i normalizacji technicznej w zakresie projektowania, budowy, wytwarzania lub
konstrukcji sprzetu roboczego imiejsc pracy, postepu technicznego, zmian w zharmonizowanych europejskich
normach lub specyfikacjach oraz nowych wynikéw badan w odniesieniu do wibracji mechanicznych nalezy prze-
kaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do dokonywania zmian
natury $ciSle technicznej w zalaczniku do dyrektywy 2002/44/WE. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 r. wsprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci pafistw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie
bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy Komisj¢ wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczefistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2002/44/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 11 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 11
Zmiany w zalaczniku

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 11a, aktéw delegowanych w celu dokonywania zmian
natury SciSle technicznej w zalaczniku, aby uwzgledni¢ harmonizacj¢ i normalizacj¢ techniczng w zakresie projek-
towania, budowy, wytwarzania lub konstrukcji sprzetu roboczego imiejsc pracy, postep techniczny, zmiany
w zharmonizowanych europejskich normach lub specyfikacjach oraz nowe wyniki badaii w odniesieniu do
wibracji mechanicznych.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwiazanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczenistwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegélnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dziatania w bardzo krétkim czasie, do aktow
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 11b.;

2) dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 11a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 11, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pézniej niz dziewigd miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 11, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w p6Zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 11 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 11b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europe;j-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 11a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Rade¢ o decyzji o sprzeciwie.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) uchyla si¢ art. 12.

11. Dyrektywa 2003/10/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 lutego 2003 r. w sprawie minimalnych wymagan
w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenistwa dotyczacych narazenia pracownikéw na ryzyko spowodowane czyn-
nikami fizycznymi (halasem) (siedemnasta dyrektywa szczegétowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy
89/391/EWG) (*°)

W celu uwzglednienia harmonizacji i normalizacji technicznej w zakresie projektowania, budowy, wytwarzania lub
konstrukcji sprzetu roboczego imiejsc pracy, postepu technicznego, zmian w zharmonizowanych europejskich
normach lub specyfikacjach oraz nowych wynikéw badan dotyczacych hatasu nalezy przekazaé Komisji uprawnienia
do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do dokonywania zmian natury $ciSle technicznej
w dyrektywie 2003/10/WE. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przy-
gotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci
panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy Komisj¢ wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczefistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

(**) Dz.U.L 42 z15.2.2003, s. 38.
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W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2003/10/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 12 otrzymuje brzmienie:

LJArtykut 12
Zmiany w dyrektywie

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 12a, aktéw delegowanych w celu dokonywania zmian
natury SciSle technicznej wniniejszej dyrektywie, aby uwzgledni¢ harmonizacje inormalizacje techniczng
odno$nie do projektowania, budowy, wytwarzania lub konstrukeji sprzetu roboczego imiejsc pracy, postep
techniczny, zmiany w zharmonizowanych europejskich normach lub specyfikacjach oraz nowe wyniki badan
w odniesieniu do hatasu.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwiazanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczenstwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegdlnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dzialania w bardzo krétkim czasie, do aktéw
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 12b.”;

2) dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 12a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 12, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
p6zniej niz dziewigd miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 12, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 12 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.



25.7.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 198/265

Artykut 12b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 12a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Rade¢ o decyzji o sprzeciwie.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) uchyla si¢ art. 13.

12. Dyrektywa 2004/37/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie ochrony pracow-
nikéw przed zagrozeniem dotyczacym narazenia na dzialanie czynnikéw rakotworczych lub mutagenéw podczas
pracy (szésta dyrektywa szczeg6lowa w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy Rady 89/391/EWG) (1)

W celu uwzglednienia postgpu technicznego, zmian w migdzynarodowych przepisach lub specyfikacjach oraz
nowych wynikéw badain odnosnie do czynnikéw rakotwoérczych lub mutagendéw nalezy przekazaé Komisji upraw-
nienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w celu dokonywania zmian natury SciSle technicznej
w zalagczniku 1T do dyrektywy 2004/37/WE. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie
z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasa-
dach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup
eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy Komisj¢ wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczefistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2004/37/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 17 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 17
Zmiana zalgcznika II

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 17a, aktéw delegowanych w celu dokonywania zmian
natury $ciSle technicznej w zalaczniku II, aby uwzgledni¢ postep techniczny, zmiany w miedzynarodowych
przepisach lub specyfikacjach oraz nowe wyniki bada odnosnie do czynnikéw rakotworczych lub mutagendw.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwigzanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczefistwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegdlnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dzialania w bardzo krétkim czasie, do aktow
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 17b.7;

() Dz.U.L 158 z 30.4.2004, s. 50.
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2) dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 17a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 17, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pézniej niz dziewied miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniei, o ktérym mowa w art. 17, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreSlonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 17 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 17b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w zycie niezwlocznie i maja zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europe;j-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 17a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Rade o decyzji o sprzeciwie.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, 5. 1.”.
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13. Dyrektywa 2006/25/WE Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 5kwietnia 2006 r. w sprawie minimalnych
wymagan w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa dotyczacych narazenia pracownikoéw na ryzyko spowodo-
wane czynnikami fizycznymi (sztucznym promieniowaniem optycznym) (dziewigtnasta dyrektywa szczegblowa
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (V)

W celu uwzglednienia harmonizacji i normalizacji technicznej w zakresie projektowania, budowy, wytwarzania lub
konstrukeji sprzetu roboczego lub miejsc pracy, postepu technicznego, zmian w zharmonizowanych europejskich
normach lub migdzynarodowych specyfikacjach oraz nowych wynikéw badan dotyczacych narazenia na promie-
niowanie optyczne w zwiazku z wykonywanym zawodem nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do dokonywania zmian natury $cile technicznej w zatacznikach do
dyrektywy 2006/25/WE. Szczegélnie wazne jest, aby wczasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przy-
gotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci
panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczeristwa i zdrowia w miejscu pracy Komisje wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczenistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2006/25/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 10 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 10
Zmiana zalgcznikéw

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych w celu dokonywania zmian
natury SciSle technicznej w zalgcznikach, aby uwzgledni¢ harmonizacje inormalizacje techniczng w zakresie
projektowania, budowy, wytwarzania lub konstrukeji sprzetu roboczego lub miejsc pracy, postep techniczny,
zmiany w zharmonizowanych europejskich normach lub miedzynarodowych specyfikacjach oraz nowe wyniki
badan dotyczgce narazenia na promieniowanie optyczne w zwigzku z wykonywanym zawodem. Zmiany te nie
skutkuja modyfikacja wartosci granicznych ekspozycji okreslonych w zalacznikach.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwiazanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczenistwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegélnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dzialania w bardzo krétkim czasie, do aktow
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 10b.”;

>

dodaje si¢ nastgpujace artykuly:

JArtykut 10a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 10, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
po6zniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konficem kazdego okresu.

(V) Dz.U.L 114 z 27.4.2006, s. 38.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 10, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 10 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 10b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 10a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Radg¢ o decyzji o sprzeciwie.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) uchyla si¢ art. 11.

14. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/148/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony pracow-
nikéw przed ryzykiem zwigzanym z narazeniem na dzialanie azbestu w miejscu pracy (19)

W celu uwzglednienia postepu technicznego nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie
zart. 290 TFUE w odniesieniu do dokonywania zmian w zalgczniku I do dyrektywy 2009/148/WE. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzy-
instytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewnié
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, insty-
tucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy Komisj¢ wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczefistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

(*¥) Dz.U.L 330 z 16.12.2009, s. 28.
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W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2009/148/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) uchyla si¢ art. 9;

2) art. 18 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Ocena stanu zdrowia kazdego pracownika musi by¢ dostgpna, zanim pracownik zostanie narazony na
dzialanie pylu pochodzacego z azbestu lub materialéw zawierajacych azbest w miejscu pracy.

Ocena ta obejmuje szczegdlowe badania klatki piersiowej. W zalaczniku I podane sa zalecenia praktyczne, do
ktorych panstwa czlonkowskie moga si¢ odwolal, prowadzac kliniczne badania pracownikéw. Komisja jest
uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 18a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalacznik I w celu dosto-
sowania go do postepu technicznego.

Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwigzanych z mozliwymi w najblizszej przysztosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczenistwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegdlnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dzialania w bardzo krétkim czasie, do aktow
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 18b.

Co trzy lata przedstawia si¢ nowa ocene stanu zdrowia, tak dlugo, jak dlugo trwa narazenie na dzialanie azbestu.

Dla kazdego pracownika, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, zaklada si¢ karte zdrowia zgodnie z krajowymi
przepisami lub praktyka.”;

3) dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 18a

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 18 ust. 2, powierza sig
Komisji na okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pézniej niz dziewigé miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu
przedluzeniu nie pdZniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 18 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane
przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej upraw-
niefl. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 18 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 18b

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w zycie niezwlocznie i maja zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europe;j-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 18a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Rade¢ o decyzji o sprzeciwie.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”.

IV.  ENERGIA

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 12222009 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie etykie-
towania opon pod katem efektywnosci paliwowej i innych zasadniczych parametréw (1)

W celu wprowadzenia niezbednych dostosowan technicznych w rozporzadzeniu (WE) nr 1222/2009 nalezy prze-
kaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalgcznikow
do tego rozporzadzenia w celu dostosowania ich do postepu technicznego. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsul-
tacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegélnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europej-
skiemu iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci paistw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktoéw
delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 1222/2009 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 11 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 11

Zmiany i dostosowania do postepu technicznego
Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 12a, aktéw delegowanych zmieniajacych niniejsze
rozporzadzenie w zakresie:

a) wprowadzenia wymogéw dotyczacych informacji w odniesieniu do klasyfikacji przyczepnosci na mokrej
nawierzchni dla opon C2 iC3, pod warunkiem Ze istnieja odpowiednie zharmonizowane metody badan;

() Dz.U.L 342 z 22.12.2009, s. 46.
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b) dostosowania, w odpowiednich przypadkach, klasyfikacji przyczepnosci opon do charakterystyki technicznej
opon zaprojektowanych przede wszystkim w celu uzyskania w warunkach lodu lub $niegu osiggéw lepszych
niz osiggi zwyklej opony w odniesieniu do ich mozliwosci wprawiania pojazdu w ruch, utrzymywania go
w ruchu lub zatrzymywania jego ruchu;

¢) dostosowania zalgcznikéw -V do postepu technicznego.”;

N
—

dodaje si¢ nastepujacy artykul:

JArtykut 12a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych mowa w art. 11, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
po6iniej niz dziewied miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przediuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed korficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 11, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w p6Zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na waznos$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 11 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.”;

3) uchyla si¢ art. 13.
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V.  SRODOWISKO

1. Dyrektywa 94/63/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie kontroli emisji lotnych
zwigzkéw organicznych (LZO) wynikajacych ze skladowania paliwa i jego dystrybucji z terminali do stacji paliw (29)

W celu zapewnienia dokonania, w uzasadnionych przypadkach, zmian w specyfikacjach dotyczacych sprzetu do
zaladunku oddolnego ustanowionych w dyrektywie 94/63/WE oraz w celu dostosowania zalacznikow do postepu
technicznego nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu
do zmiany zalacznikéw do tej dyrektywy. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie
z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasa-
dach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panistw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup
eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 94/63/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 4 ust. 1 akapit szésty otrzymuje brzmienie:

,Wszystkie terminale posiadajgce urzadzenia do zaladunku samochodéw-cystern wyposazone s3 w przynajmniej
jedna suwnice bramowa odpowiadajaca specyfikacji dotyczacej sprzetu do zaladunku oddolnego ustanowionej
w zalgczniku IV. W regularnych odstgpach czasu Komisja dokonuje przegladu tej specyfikacji i jest uprawniona
do przyjmowania, zgodnie z art. 7a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalgcznik IV w $wietle wynikéw takiego
przegladu.”;

2) art. 7 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 7
Dostosowanie do postepu technicznego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 7a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalaczniki
w celu dostosowania ich do postepu technicznego, z wyjatkiem warto$ci granicznych okreslonych w pkt 2
zalacznika 117

3) dodaje si¢ nastgpujacy artykul:

JArtykut 7a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 iart. 7, powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pdzniej niz dziewigé miesigcy przed koficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawniefi zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu
przedluzeniu nie pdzZniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

(20) Dz.U.L 365 z 31.12.1994, s. 24.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 4 ust. 1 iart. 7, moze zosta¢c w dowolnym momencie
odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na waznosé
juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 1 iart. 7 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdoch miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

4) uchyla si¢ art. 8.

2. Dyrektywa 2002/49/WE Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 25 czerwca 2002 r. odnoszaca si¢ do oceny
i zarzadzania poziomem halasu w Srodowisku (2!)

W celu dostosowania dyrektywy 2002/49/WE do postepu naukowo-technicznego nalezy przekaza¢ Komisji upraw-
nienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalacznikow do tej dyrektywy.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie braé udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéow delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2002/49/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 12a, aktéw delegowanych zmieniajacych
zalgcznik 11 w celu ustanowienia wsp6lnych metod oceny w procesie ustalania Lden i Lnight.”;

b) wust. 3 dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 12a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalacznik
I w celu ustanowienia wspdlnych metod oceny w procesie ustalania szkodliwych skutkéw.”;

(1) Dz.U.L 189 7 18.7.2002, s. 12.
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2) art. 12 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 12
Dostosowanie do postepu naukowo-technicznego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 12a, aktéw delegowanych zmieniajacych pkt 3
zalacznika I oraz zalgczniki 1T i III w celu dostosowania ich do postepu naukowo-technicznego.”;

3) dodaje si¢ nastepujacy artykul:

JArtykut 12a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 6 ust. 2 i3 oraz art. 12,
powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pézniej niz dziewigé miesiecy przed koricem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢
takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed korficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 6 ust. 2 i3 oraz art. 12, moze zostal w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pozZniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 2 i 3 oraz art. 12 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesi¢cy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

4) wart. 13 uchyla si¢ ust. 3;
5) w zalaczniku III zdanie drugie formuly wprowadzajacej otrzymuje brzmienie:

,Wspoélczynniki dawka—skutek, ktore beda wprowadzone w przyszlosci zmianami do niniejszego zalacznika,
beda dotyczy¢ w szczegblnosci:”.
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3. Dyrektywa 2004/42WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie ograniczen emisji
lotnych zwiazkéw organicznych w wyniku stosowania rozpuszczalnikoéw organicznych w niektérych farbach i lakie-
rach oraz produktach do odnawiania pojazdéw, a takze zmieniajgca dyrektywe 1999/13|WE (22)

W celu zapewnienia stosowania aktualnych metod analitycznych stuzacych ustaleniu, czy przestrzegana jest dopusz-
czalna zawarto$¢ lotnych zwigzkéw organicznych, nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalacznika III do dyrektywy 2004/42/WE w celu dostosowania
go do postepu technologicznego. Szczegéblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przy-
gotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci
panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2004/42/WE wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) art. 11 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 11
Dostosowanie do postepu technicznego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 11a, aktow delegowanych zmieniajacych zalacznik III
w celu dostosowania go do postepu technicznego.”;

2) dodaje si¢ nastepujgcy artykuk:

JArtykut 11a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 11, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
p6zniej niz dziewied miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdZniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 11, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreSlonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

(22) Dz.U.L 143 z 30.4.2004, s. 87.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 11 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoéch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

3) wart. 12 uchyla si¢ ust. 3.

() Dz.U.L 123 7 12.5.2016, 5. 1.”;

4. Rozporzgdzenie (WE) nr 166/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 stycznia 2006 r. w sprawie ustano-
wienia Europejskiego Rejestru Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen i zmieniajace dyrektywe Rady 91/689[EWG
i96/61/WE (¥)

W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 166/2006 do postepu technicznego oraz zmian w prawie miedzy-
narodowym, a takze w celu zapewnienia lepszej sprawozdawczosci nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyj-
mowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalgcznikéw II i1l do tego rozporzadzenia
w celu dostosowania ich do postgpu naukowego lub technicznego lub wrezultacie przyjecia przez Konferencje
Stron Protokolu wszelkich zmian do zalacznikéw do Protokolu EKG ONZ w sprawie rejestrow uwalniania i tran-
sferu zanieczyszczen, jak réwniez w celu uzupelnienia tego rozporzadzenia poprzez zainicjowanie sprawozdaw-
czodci w zakresie uwolnien odnos$nych zanieczyszczefi z jednego lub wiecej zrédel rozproszonych. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu migdzy-
instytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, insty-
tucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panistw cztonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktow delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 166/2006 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) art. 8 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W przypadku stwierdzenia, ze nie istnieja dane dotyczace uwolniefi ze Zrédet rozproszonych, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania, zgodnie zart. 18a, aktéw delegowanych wcelu uzupelnienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez zainicjowanie sprawozdawczo$ci w zakresie uwolnienn odno$nych zanieczyszczen z jed-
nego lub wiecej Zrédet rozproszonych, przy wykorzystaniu, wrazie potrzeby, metod uznanych na poziomie
migdzynarodowym.”;

(%) Dz.U.L 33 z 4.2.2006, s. 1.
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2) art. 18 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 18

Zmiany w zalgcznikach

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 18a, aktéw delegowanych w odniesieniu do zmiany
zalgcznikéw 11 1 1T w celu:

a) dostosowania ich do postepu naukowego lub technicznego;

b) dostosowania ich w rezultacie przyjecia przez Konferencje Stron Protokolu wszelkich zmian do zalgcznikéw
do Protokotu.”;

)
~

dodaje si¢ nastepujacy artykuk:

JArtykut 18a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 8 ust. 3 iart. 18, powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pdzniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu
przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnie, o ktérym mowa wart. 8 ust. 3 iart. 18, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnieft. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreSlonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$é
juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.
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6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 ust. 3 iart. 18 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

4) wart. 19 uchyla si¢ ust. 3.

5. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasy-
fikacji, oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i uchylajace dyrektywy 67/548/EWG 11999/
45/WE oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 (>4

W celu zapewnienia regularnej aktualizacji rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 nalezy przekaza¢ Komisji upraw-
nienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do:

— zmiany zalacznika VI do tego rozporzadzenia w celu zharmonizowania klasyfikacji i oznakowania substancji;

— zmiany zalacznika VII wcelu dalszej harmonizacji informacji dotyczacych pomocy w naglych przypadkach
zagrozenia zdrowia oraz $rodkéw profilaktycznych;

— zmiany niektérych przepisow tego rozporzadzenia i zalacznikéw I-VIII do tego rozporzadzenia w celu dosto-
sowania ich do postepu technicznego i naukowego.

Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 1272/2008 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 37 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. W przypadku gdy Komisja uzna, ze harmonizacja klasyfikacji i oznakowania danej substancji jest wlasciwa,
bez nieuzasadnionej zwloki przyjmuje, zgodnie z art. 53a, akty delegowane zmieniajace zalacznik VI poprzez
wlaczenie tej substancji wraz z odpowiednimi elementami klasyfikacji i oznakowania do tabeli 3.1 w czesci 3
zalacznika VI, w stosownych przypadkach wraz ze specyficznymi stezeniami granicznymi lub wspétczynnikami
M.

(% Dz.U.L 353 z 31.12.2008, s. 1.
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Z zastrzezeniem tych samych warunkow do dnia 31 maja 2015 r. dokonuje si¢ odpowiedniego wpisu w tabeli
3.2 znajdujacej si¢ w czgsci 3 zalacznika VI

W przypadku gdy w odniesieniu do harmonizacji klasyfikacji i oznakowania substancji jest to uzasadnione
szczeg6lnie pilng potrzeba, do aktéw delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego ustepu ma zasto-
sowanie procedura przewidziana wart. 53b.”

2) art. 45 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie zart. 53a, aktéw delegowanych zmieniajacych
zalgcznik VIII w celu dalszej harmonizacji informacji dotyczacych pomocy w naglych przypadkach zagrozenia
zdrowia oraz $§rodkéw profilaktycznych, po konsultacjach z odpowiednimi zainteresowanymi stronami, takimi
jak Europejskie Stowarzyszenie Os$rodkéw Toksykologicznych i Toksykologéw Klinicznych (EAPCCT).”;

3) art. 53 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 53a, aktow delegowanych zmieniajacych art. 6
ust. 5, art. 11 ust. 3, art. 12 i 14, art. 18 ust. 3 lit. b), art. 23, art. 25-29, art. 35 ust. 2 akapit drugi i trzeci oraz
zalgczniki [-VIII w celu dostosowania ich do postepu technicznego i naukowego, przy nalezytym uwzglednieniu
dalszych zmian w GHS, w szczegdlnos$ci wszelkich zmian dokonanych przez ONZ dotyczacych wykorzystywania
informacji o podobnych mieszaninach, oraz majgc na wzgledzie zmiany w uznanych miedzynarodowych progra-
mach dotyczacych chemikaliow oraz danych z baz danych dotyczacych wypadkéw.

W przypadku gdy jest to uzasadnione szczegélnie pilng potrzebs, do aktéw delegowanych przyjmowanych na
podstawie niniejszego ustepu ma zastosowanie procedura przewidziana wart. 53b.”;

4) dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 53a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 37 ust. 5, art. 45 ust. 4 iart.
53 ust. 1, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie
dotyczace przekazania uprawnien nie pozniej niz dziewig¢ miesigcy przed konicem okresu pigciu lat. Przekazanie
uprawnienl zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przediuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed korficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, oktérym mowa wart. 37 ust. 5, art. 45 ust. 4 iart. 53 ust. 1, moze zostaé
w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy
przekazanie okre$lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdZniejszym terminie okreslonym w tej decyzji.
Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczes$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 37 ust. 5, art. 45 ust. 4 iart. 53 ust. 1 wchodzi w zycie tylko
woéweczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od prze-
kazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu iRadzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno
Parlament Europejski, jak iRada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza sie
o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 53b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 53a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Radg¢ o decyzji o sprzeciwie.

Artykut 53¢
Odrebne akty delegowane dla poszczegdlnych przekazanych uprawnien

Komisja przyjmuje odre¢bny akt delegowany w odniesieniu do kazdego z uprawnien przekazanych jej na mocy
niniejszego rozporzadzenia.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

5) wart. 54 uchyla si¢ ust. 3 i4.

6.  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/126/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r. w sprawie odzyskiwania
oparéw paliwa na etapie Il podczas tankowania pojazdoéw silnikowych na stacjach paliw (?°)

W celu zapewnienia sp6jnosci z odpowiednimi normami opracowanymi przez Europejski Komitet Normalizacyjny
(CEN) nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do
zmiany niektorych przepiséw dyrektywy 2009/126/WE w celu dostosowania ich do postepu technicznego. Szcze-
gélnie wazne jest, aby wczasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, wtym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

(%) Dz.U.L 285 z 31.10.2009, s. 36.
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W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2009/126/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 8 otrzymuje brzmienie:

LArtykut 8
Dostosowania techniczne

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktow delegowanych zmieniajacych art. 4 i5
w celu dostosowania ich do postepu technicznego, gdy jest to niezbedne do zapewnienia spéjnosci z wszelkimi
odpowiednimi normami opracowanymi przez Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN).

Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, nie ma zastosowania do wydajnosci wychwytu
oparéw paliwa ani do stosunku oparéw do paliwa wyszczegélnionych wart. 4 oraz przedzialéw czasowych
okreslonych wart. 5.

2) dodaje si¢ nastepujacy artykuk:

JArtykut 8a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 8, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pézniej niz dziewie¢ miesiecy przed koricem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przediuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa wart. 8, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europej-
ski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;
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3) uchyla si¢ art. 9.

VL. EUROSTAT

1. Rozporzadzenie (WE) nr 1893/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie staty-
stycznej klasyfikacji dziatalnosci gospodarczej NACE Rev. 2 i zmieniajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90
oraz niektdre rozporzadzenia WE w sprawie okreslonych dziedzin statystycznych (29)

W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 1893/2006 do rozwoju technologicznego igospodarczego oraz
dostosowania klasyfikacji NACE Rev. 2 do innych klasyfikacji gospodarczych ispolecznych nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalacznika Ido
tego rozporzadzenia. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne
konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslo-
nymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.
W szczegblnosci, aby zapewnié Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu
aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlon-
kowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji
zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 1893/2006 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) wart. 6 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a) tytul otrzymuje brzmienie:

,Akty delegowane i akty wykonawcze”;

b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 6a, aktow delegowanych zmieniajacych
zalgcznik Tw celu uwzglednienia rozwoju technologicznego lub gospodarczego lub wcelu dostosowania
zalgcznika do innych klasyfikacji gospodarczych i spotecznych.”;

N
—

dodaje si¢ nastepujacy artykul:

JArtykut 6a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2, powierza si¢ Komisji
na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien
nie pézniej niz dziewie¢ miesiecy przed koficem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnieni zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnief, o ktérym mowa wart. 6 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane
przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okre$lonych w niej upraw-
nien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

(26) Dz.U.L 393 z 30.12.2006, s. 1.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 2 wchodzi w Zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o trzy miesiace z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) wart. 7 uchyla si¢ ust. 3.

2. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 451/2008 z dnia 23 kwietnia 2008 r. ustanawiajace nowa
klasyfikacje statystyczna produktéw wedlug dziatalnoSci (CPA) iuchylajace rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 3696/93 (¥)

W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 451/2008 do rozwoju technologicznego lub gospodarczego oraz
dostosowania go do innych klasyfikacji gospodarczych ispolecznych nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalgcznika do tego rozporzadzenia. Szcze-
gélnie wazne jest, aby wczasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, wtym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci pafstw cztonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 451/2008 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:
,Akty delegowane i akty wykonawcze”;
b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 6a, aktow delegowanych zmieniajacych
zalgcznik w celu uwzglednienia rozwoju technologicznego lub gospodarczego lub dostosowania zalacznika
do innych klasyfikacji gospodarczych i spofecznych.

Wykonujac to uprawnienie, Komisja zapewnia, aby te akty delegowane nie nakladaly znaczacego dodatko-
wego obciazenia ani kosztu na panstwa czlonkowskie ani na respondentéw.”;

(¥) Dz.U.L 145 z 4.6.2008, s. 65.
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2) dodaje si¢ nastepujacy artykul:

JArtykut 6a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 2, powierza si¢ Komisji
na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien
nie p6zniej niz dziewigé miesigcy przed koficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koricem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa wart. 6 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane
przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej upraw-
nief. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 2 wchodzi w Zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o trzy miesiace z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) wart. 7 uchyla si¢ ust. 3.

VIL. RYNEK WEWNETRZNY, PRZEMYSt, PRZEDSIEBIORCZOSC 1 MSP

1. Dyrektywa Rady 76/211/EWG z dnia 20 stycznia 1976 r. w sprawie zblizania ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych si¢ do paczkowania wedlug masy lub objetosci niektérych produktéw w opakowaniach jednostko-

WyCh (28)

(2% Dz.U.L 46 z21.2.1976, s. 1.



25.7.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 198/285

W celu dostosowania dyrektywy 76/211/EWG do postepu technicznego nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalgcznikéw Iill do tej dyrektywy.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym
na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie braé udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 76/211/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 6 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 6

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 6a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalgczniki i 1I
w celu dostosowania ich do postepu technicznego.”;

>

dodaje si¢ nastgpujacy artykut:

JArtykut 6a

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 6, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
péiniej niz dziewie¢ miesigcy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdZniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa wart. 6, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 wchodzi w Zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europej-
ski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformo-
waly Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;
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2. Dyrektywa 2000/14/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do emisji hatasu do $rodowiska przez urzadzenia uzywane na zewnatrz
pomieszczen ()

W celu dostosowania dyrektywy 2000/14/WE do postepu technicznego nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalacznika III do tej dyrektywy. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu migdzy-
instytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, insty-
tucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci pafistw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2000/14/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) wart. 18 uchyla si¢ ust. 2;

2) art. 18a otrzymuje brzmienie:

Artykut 18a
Zmiany w zalaczniku III

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 18b, aktow delegowanych zmieniajacych zalgcznik III
w celu dostosowania go do postgpu technicznego. Te akty delegowane nie maja bezposredniego wplywu na
zmierzony poziom mocy akustycznej urzadzen wymienionych wart. 12, w szczegdlnosci przez wiaczenie
odniesien do wilasciwych norm europejskich.”;

3) dodaje si¢ nastepujacy artykuk:

LArtykut 18b
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 18a, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pézniej niz dziewied miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 18a, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okreSlonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

(% Dz.U.L 162 z 3.7.2000, s. 1.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 18a wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

4) wart. 19 uchyla si¢ lit. b).

3. Dyrektywa 2004/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. w sprawie kontroli i weryfikacji
dobrej praktyki laboratoryjnej (DPL) (3)

W celu przyjecia niezbednych dostosowan technicznych do dyrektywy 2004/9/WE nalezy przekaza¢ Komisji upraw-
nienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE:

— w odniesieniu do zmiany tej dyrektywy w celu rozstrzygania sporéw w zakresie zgodnosci z DPL;
— w odniesieniu do zmiany formuly potwierdzenia przewidzianej w tej dyrektywie;
— w odniesieniu do zmiany zalacznika Ido tej dyrektywy w celu uwzglednienia postgpu technicznego.

Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2004/9/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 6 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 6a, aktéw delegowanych zmieniajacych niniejsza
dyrektywe w celu uregulowania kwestii, o ktorych mowa w ust. 1. Zmiany w zalgczniku I nie moga powodowac
zmiany jego charakteru zakladajacego, ze stuzy on zapewnianiu wytycznych dotyczacych procedur monitoro-
wania zgodnosci z DPL oraz wytycznych dotyczacych przeprowadzania inspekeji placowek przeprowadzajacych
testy i kontroli badan.”;

2) dodaje si¢ nastepujacy artykuk:

JArtykut 6a

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

(*%) Dz.U.L 50 z 20.2.2004, s. 28.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 6 ust. 3 iart. 8 ust. 2,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie p6zniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢
takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed korficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 6 ust. 3 iart. 8 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okreslonych
w niej uprawniefi. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na waznosé
juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 3 iart. 8 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

)
~

wart. 7 uchyla si¢ ust. 3;

=

art. 8 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 6a, aktéw delegowanych zmieniajacych:
a) formule, o ktérej mowa w art. 2 ust. 2;

b) zalacznik I w celu uwzglednienia postgpu technicznego.”;

4. Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn, zmieniajaca
dyrektywe 95/16/WE (*!)

W celu uwzglednienia najnowszych zmian nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie
zart. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany orientacyjnego wykazu elementéw bezpieczefistwa w zalaczniku V do
dyrektywy 2006/42|WE. Szczegdlnie wazne jest, aby wczasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przy-
gotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci
panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(') Dz.U.L 157 2 9.6.2006, s. 24.
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W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania dyrektywy 2006/42/WE nalezy powierzy¢ Komisji upraw-
nienia wykonawcze w zakresie niezbednych Srodkéw przewidzianych w odniesieniu do maszyn potencjalnie niebez-
piecznych. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2006/42/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 2 akapit drugi lit. ¢) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,.Orientacyjny wykaz elementéw bezpieczenstwa jest zawarty w zalaczniku V.”;

>

art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 21a, aktéw delegowanych zmieniajacych
zalacznik V w celu aktualizacji orientacyjnego wykazu elementéw bezpieczenstwa.”;

3) wart. 9 ust. 3 akapity drugi i trzeci otrzymuja brzmienie:

,2Uwzgledniajac w nalezyty sposb wyniki tych konsultacji, Komisja przyjmuje niezbedne $rodki w drodze aktow
wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurs, o ktérej mowa wart. 22 ust. 3.”;

=

dodaje si¢ nastgpujacy artykul:

JArtykut 21a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1, powierza si¢ Komisji
na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien
nie pézniej niz dziewie¢ miesiecy przed koficem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnienl zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdZniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane
przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej upraw-
nien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreSlonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 ust. 1 wchodzi w Zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

5) art. 22 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 182/2011 (%).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy izasady ogélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien
wykonawczych przez Komisje (Dz.U.L 55 z 28.2.2011, s. 13).”.

5. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/34/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie wspdlnych prze-
piséw dotyczacych przyrzadéw pomiarowych oraz metod kontroli metrologicznej (3?)

W celu zapewnienia niezbednych dostosowan technicznych w dyrektywie 2009/34/WE nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie zart. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalagcznikéw do tej
dyrektywy i dostosowania ich do postepu technicznego. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowaw-
czych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowa-
dzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial
na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym
samym czasie co eksperci pafnstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé udzial
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujgcych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

Jezeli chodzi o upowaznienie zawarte wart. 5 ust. 3, stanowiace, Ze panstwa czlonkowskie, ktére przyznaly
ograniczone zatwierdzenie wzoru WE, musza zwraca¢ si¢ z wnioskiem o dostosowanie zatacznikéw 1111 do postepu
technicznego, takie ograniczone zatwierdzenia wzoru WE przestaly istnie¢. Nalezy zatem skresli¢ upowaznienie
zawarte w art. 5 ust. 3.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2009/34/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 5 uchyla si¢ ust. 3;
2) art. 16 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 16

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 16a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalaczniki
[ill wcelu dostosowania ich do postepu technicznego.”;

3) dodaje si¢ nastepujacy artykuk:

JArtykut 16a

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

(*) Dz.U.L 106 z 28.4.2009, s. 7.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 16, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
p6zniej niz dziewie¢ miesiecy przed koricem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 16, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okreSlonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 16 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

4) uchyla si¢ art. 17.

6.  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/43/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie uproszczenia warunkéw
transferow produktow zwigzanych z obronnoscig we Wspdlnocie (*)

W celu zapewnienia, aby wykaz produktéw zwigzanych z obronnoscia okreSlony w zalaczniku do dyrektywy
2009/43/WE $cisle odpowiadal Wspélnemu wykazowi uzbrojenia Unii Europejskiej, nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w zakresie zmiany tego zalgcznika oraz zmiany
tej dyrektywy w odniesieniu do okolicznosci, w ktérych paristwa czlonkowskie moga zwolni¢ transfery produktéw
zwigzanych z obronnoscig z obowigzku uzyskania wczesniejszego zezwolenia. Szczegblnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertoéw, oraz aby konsul-
tacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europej-
skiemu iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw
delegowanych.

(*¥ DzU.L 146 z 10.6.2009, s. 1.
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W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2009/43/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 4 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Na wniosek panstwa cztonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy Komisja jest uprawniona do przyjmowania,
zgodnie z art. 13a, aktéw delegowanych zmieniajacych ust. 2 w celu uwzglednienia przypadkdéw:

a) kiedy transfer nastepuje na warunkach, ktére nie naruszaja polityki publicznej lub bezpieczenstwa publicz-
nego;

b) kiedy obowigzek uzyskania wczeniejszego zezwolenia stal si¢ niewspétmierny z miedzynarodowymi zobo-
wiazaniami pafstw czlonkowskich w nastepstwie przyjecia niniejszej dyrektywy;

¢) kiedy jest to konieczne dla wspélpracy miedzyrzadowej, o ktérej mowa wart. 1 ust. 4.”;

N
—

art. 13 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 13
Zmiana zalgcznikéw

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 13a, aktéw delegowanych zmieniajacych wykaz
produktéw zwiazanych z obronnoscig okreslony w zalaczniku, tak by Scisle odpowiadal Wspélnemu wykazowi
uzbrojenia Unii Europejskiej.

W przypadku gdy jest to uzasadnione szczegélnie pilng potrzeba, do aktéw delegowanych przyjmowanych na
podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana w art. 13b.”;

N
~

dodaje si¢ nastgpujace artykuly:

JArtykut 13a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 3 iart. 13, powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pézniej niz dziewig¢ miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przedluzeniu nie pdzZniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnief, o ktérym mowa wart. 4 ust. 3 iart. 13, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotlane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie okreslonych
w niej uprawniefi. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$é
juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 3 iart. 13 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesiecy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 13b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 13a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Radg¢ o decyzji o sprzeciwie.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

4) uchyla si¢ art. 14.

7. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 79/2009 z dnia 14 stycznia 2009 r. w sprawie homolo-
gagji typu pojazdéw silnikowych napedzanych wodorem oraz zmieniajace dyrektywe 2007/46/WE (34)

W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 79/2009 do postepu technicznego wzakresie bezpieczenstwa
pojazdéw napedzanych wodorem nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art.
290 TFUE w odniesieniu do uzupelnienia tego rozporzadzenia o wymagania techniczne dotyczace takich pojazdéw,
jak réwniez o przepisy administracyjne, wzory dokumentéw administracyjnych i modele znakowania. Szczeg6lnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu migdzy-
instytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, insty-
tucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 79/2009 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 12 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 12

Przekazanie uprawniefi
Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 12a, aktow delegowanych w celu uzupetnienia niniej-
szego rozporzadzania w $wietle postepu technicznego poprzez ustanowienie:

a) szczegdlowych przepiséw dotyczacych procedur badan okreSlonych w zalgcznikach 11-V;

(*) Dz.U.L 35 z 4.2.2009, s. 32.
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b) szczegbtowych przepiséw dotyczacych wymagan odnoszacych si¢ do montazu czesci i instalacji wodorowych
okreslonych w zalaczniku VI;

¢) szczegblowych przepisow dotyczacych wymagan odnoszacych si¢ do bezpiecznego iniezawodnego funk-
cjonowania czesci i instalacji wodorowych, okreslonych w art. 5;

d) specyfikacji dla wymagan dotyczacych dowolnego z ponizszych punktow:

(i) stosowanie czystego wodoru lub mieszanki wodoru i gazu ziemnego/biometanu;

(i) nowe formy przechowywania lub wykorzystywania wodoru;

(i) ochrona pojazdéw w przypadku zderzenia w odniesieniu do szczelnosci czesci i instalacji wodorowych;

(iv) wymagania dotyczgce bezpieczenistwa instalacji zintegrowanych, obejmujace co najmniej wykrywanie
przeciekéw i wymagania dotyczace gazu upuszczanego z obiegu;

(v) izolacja elektryczna i bezpieczenistwo elektryczne;

¢) przepisow administracyjnych w zakresie homologacji typu WE pojazdéw, w odniesieniu do napedu wodoro-
wego oraz czesci i instalacji wodorowych;

f) przepiséw dotyczacych informacji, ktére majg by¢ przekazywane przez producentéw dla celéw homologacji
typu ikontroli, o ktérych mowa w art. 4 ust. 4 i 5;

@) szczegbtowych przepiséw dotyczacych oznakowania lub innych sposobéw jednoznacznego i szybkiego iden-
tyfikowania pojazdéw napedzanych wodorem, o ktérych mowa w zalgczniku VI pkt 16; oraz

h) innych $rodkéw niezbednych dla stosowania niniejszego rozporzadzenia.”;

>

dodaje si¢ nastgpujacy artykut:

JArtykut 12a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 12, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
p6zniej niz dziewie¢ miesiecy przed koricem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 12, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w p6Zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczes$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 12 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) uchyla si¢ art. 13.

8.  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania niektérych zaméwien na roboty budowlane, dostawy i ustugi przez instytucje lub podmioty zamawiajace
w dziedzinach obronnosci i bezpieczenstwa i zmieniajaca dyrektywy 2004/17[WE i2004/18/WE (*)

W celu dostosowania dyrektywy 2009/81/WE do szybkiego postepu technicznego i gospodarczego oraz zmian
regulacyjnych nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odnie-
sieniu do zmiany wartosci progowych zamowierl, aby dostosowal je do wartosci okreslonych w dyrektywie Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE (*°), wprowadzi¢ zmiany w odniesieniach do Wspdlnego Stownika Zamo-
wienl (nomenklatura CPV) oraz wprowadzi¢ zmiany niektorych numeréw odnoszacych si¢ do nomenklatury CPV
i procedur dokonywania odniesieft w ogloszeniach do niektorych pozycji nomenklatury CPV. Majac na wzgledzie, ze
szczegbly techniczne i charakterystyki urzadzen do odbioru elektronicznego nalezy aktualizowaé zgodnie
z postgpem technologicznym, konieczne jest rowniez powierzenie Komisji uprawnien w zakresie zmiany szcze-
g6téw technicznych i charakterystyk urzadzefi do odbioru elektronicznego. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsul-
tacje te prowadzone byly zgodnie zzasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europej-
skiemu iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw
delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2009/81/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 66a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

(**) Dz.U.L 216 z 20.8.2009, s. 76.

(*%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania zamowien przez podmioty
dzialajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu iustug pocztowych, uchylajaca dyrektywe 2004/17/WE
(Dz.U. L 94 7 28.3.2014, 5. 243).
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych mowa wart. 68 ust. 1 iart. 69 ust. 2,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnief nie péZniej niz dziewie¢ miesiecy przed koficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢
takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed korficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnief, o ktérym mowa wart. 68 ust. 1 iart. 69 ust. 2, moze zosta¢é w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdzZniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa
ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (*).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczes$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 68 ust. 1 iart. 69 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 66b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 66a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Rade¢ o decyzji o sprzeciwie.

(*) Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

2) wart. 67 uchyla si¢ ust. 3 i4.
3) wart. 68 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 66a, aktow delegowanych zmieniajacych progi,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym.”;
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b) dodaje si¢ nastepujacy akapit:

,W przypadku gdy zachodzi konieczno$¢ skorygowania progéw, o ktérej mowa w akapicie pierwszym,
a ograniczenia czasowe nie pozwalajg na zastosowanie procedury okre$lonej wart. 66a, ijest to zatem
uzasadnione pilng potrzeba, do aktéw delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego ustepu ma
zastosowanie procedura przewidziana w art. 66b.”;

4) art. 69 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 66a, aktéw delegowanych zmieniajacych:

a) numery odnoszace si¢ do nomenklatury CPV okreSlone w zalacznikach Iill, oile nie skutkuje to zmiang
zakresu przedmiotowego niniejszej dyrektywy, oraz procedury dokonywania odniesien w ogloszeniach do
konkretnych pozycji nomenklatury CPV w ramach kategorii ustug wymienionych w tych zalgcznikach;

b) szczegély iwlasciwosci techniczne urzadzen do elektronicznego przesylania danych, o ktérych mowa
w zalaczniku VIII lit. a), f) ig).”.

VII. SPRAWIEDLIWOSC I KONSUMENCI

1. Dyrektywa Rady 92/85[EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie wprowadzenia $rodkéw stuzgcych wspie-
raniu poprawy w miejscu pracy bezpieczefistwa i zdrowia pracownic w cigzy, pracownic, ktére niedawno rodzily,
ipracownic karmigcych piersig (dziesigta dyrektywa szczegblowa wrozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy
89/391/EWG) (/)

W celu uwzglednienia postepu technicznego, zmian w migdzynarodowych przepisach lub specyfikacjach oraz
nowych wynikéw badan nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do dokonywania zmian natury $cile technicznej w zalaczniku Ido dyrektywy 92/85/EWG.
Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

Zgodnie z decyzja Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w przygotowywaniu, wykonywaniu oraz ocenie dzialan w dziedzi-
nach bezpieczenstwa i zdrowia w miejscu pracy Komisj¢ wspiera Komitet Doradczy ds. Bezpieczefistwa i Ochrony
Zdrowia w Miejscu Pracy.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 92/85/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 13 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 13
Zmiany w zalgczniku I

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 13a, aktéw delegowanych w celu dokonywania zmian
natury $cile technicznej w zalaczniku I, aby uwzgledni¢ postep techniczny, zmiany w migdzynarodowych prze-
pisach lub specyfikacjach oraz nowe wyniki badan.

() Dz.U.L 348 7 28.11.1992, s. 1.
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Jezeli w nalezycie uzasadnionych i wyjatkowych przypadkach zwiazanych z mozliwymi w najblizszej przyszlosci
bezposrednimi i powaznymi zagrozeniami dla fizycznego zdrowia i bezpieczenistwa pracownikéw i innych oséb,
ze wzgledu na szczegélnie pilng potrzebe konieczne jest podjecie dziatania w bardzo krétkim czasie, do aktow
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 13b.;

>

dodaje si¢ nastgpujace artykuly:

LJArtykut 13a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 13, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pézniej niz dziewied miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa wart. 13, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 13 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 13b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europe;j-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 13a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Rade¢ o decyzji o sprzeciwie.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, 5. 1.”.
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2. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2008/48/WE z dnia 23 kwietnia 2008 r. w sprawie uméw o kredyt
konsumencki oraz uchylajaca dyrektywe Rady 87/102/EWG (%)

W celu zaktualizowania dyrektywy 2008/48/WE nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany tej dyrektywy w celu ustanowienia dodatkowych zalozen do
obliczania rzeczywistej rocznej stopy oprocentowania lub w celu zmodyfikowaniu zalozen juz istniejacych. Szcze-
gélnie wazne jest, aby wczasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, wtym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2008/48/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 19 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. W razie potrzeby do obliczania rzeczywistej rocznej stopy oprocentowania mozna przyjaé dodatkowe
zalozenia okreSlone w zalgczniku 1.

Jezeli zalozenia okreslone w niniejszym artykule i w czgsci II zalacznika I nie wystarczaja do obliczania rzeczy-
wistej rocznej stopy oprocentowania w sposéb jednolity lub nie sg juz dostosowane do sytuacji handlowej na
rynku, Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 24a, aktéw delegowanych zmieniajacych
niniejszy artykul icze$¢ II zalacznika Iw celu okreslenia dodatkowych niezbednych zalozen do obliczania
rzeczywistej rocznej stopy oprocentowania lub w celu zmodyfikowania zalozen juz istniejacych.”;

N
—

dodaje si¢ nastepujacy artykul:

JArtykut 24a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 19 ust. 5, powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pézniej niz dziewig¢ miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przedluzeniu nie pdzZniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 19 ust. 5, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej upraw-
nief. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

(%) Dz.U.L 133 z 22.5.2008, s. 66.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 19 ust. 5 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

3) uchyla si¢ art. 25.

IX. MOBILNOSC I TRANSPORT

1. Dyrektywa Rady 95/50/WE z dnia 6 pazdziernika 1995 r. w sprawie ujednoliconych procedur kontroli drogowego
transportu towaréw niebezpiecznych (3)

W celu dostosowania dyrektywy 95/50/WE do postepu naukowego i technicznego nalezy przekaza¢ Komisji upraw-
nienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalacznikow do tej dyrektywy,
w szczegblnodci po to, aby uwzgledni¢ zmiany dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego iRady (*9).
Szczegblnie wazne jest, aby wczasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym
na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 95/50/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 9a otrzymuje brzmienie:

JArtykut 9a

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 9aa, aktéw delegowanych zmieniajacych zalaczniki
w celu dostosowania ich do postepu naukowego i technicznego w dziedzinach objetych niniejsza dyrektywa,
w szczegdlnosci w celu uwzglednienia zmian dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*).

(*) Dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 wrzesnia 2008 r. w sprawie transportu
ladowego towaréw niebezpiecznych (Dz.U.L 260 z 30.9.2008, s. 13).”

>

dodaje si¢ nastgpujacy artykut:

LJArtykut 9aa

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

(*) Dz.U.L 249 7 17.10.1995, s. 35.
(*%) Dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 wrzesnia 2008 r. w sprawie transportu lagdowego towardow
niebezpiecznych (Dz.U. L 260 z 30.9.2008, s. 13).
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 9a, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pézniej niz dziewie¢ miesiecy przed koricem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 9a, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 9a wchodzi w Zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) uchyla si¢ art. 9b.

2. Dyrektywa 2002/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2002 r. ustanawiajaca wsp6lnotowy
system monitorowania i informacji o ruchu statkéw i uchylajaca dyrektywe Rady 93/75/EWG (*1)

W celu dostosowania dyrektywy 2002/59/WE do zmian prawa unijnego i miedzynarodowego oraz do$wiadczen
zdobytych w ramach jej wykonywania nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art.
290 TFUE w zakresie zmiany:

— odniesien do aktéw unijnych iaktéw Miedzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO), ktére to odniesienia sg
zawarte w tej dyrektywie, w celu dostosowania ich do przepiséw unijnych lub przepisow prawa miedzynaro-
dowego;

— niektérych definicji zawartych w tej dyrektywie, w celu dostosowania ich do przepiséw unijnych lub przepiséw
prawa miedzynarodowego;

— zalgcznikéw I, I i IV do tej dyrektywy, w Swietle postepu technicznego oraz doswiadczen zdobytych w ramach
wykonywania tej dyrektywy.

(1) Dz.U.L 208 z 5.8.2002, s. 10.
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Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2002/59/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 27 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 27
Zmiany

1. Wramach zakresu stosowania niniejszej dyrektywy okreSlonego wart. 2 Komisja jest uprawniona do
przyjmowania, zgodnie z art. 27a, aktow delegowanych zmieniajacych odniesienia do aktéw unijnych i aktéw
IMO, ktére to odniesienia s3 zawarte w niniejszej dyrektywie, oraz zmieniajacych definicje zawarte wart. 3
i zalaczniki w celu dostosowania ich do przepiséw unijnych lub przepisow prawa miedzynarodowego, ktére
zostaly przyjete lub zmienione lub ktére weszly w zycie.

2. Wramach zakresu stosowania niniejszej dyrektywy okreslonego wart. 2 Komisja jest uprawniona do
przyjmowania, zgodnie z art. 27a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalgczniki I, 1l i IV w $wietle postepu
technicznego oraz doswiadczent zdobytych w ramach wykonywania niniejszej dyrektywy.”;

>

dodaje si¢ nastgpujacy artykut:

JArtykut 27a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 27, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
po6iniej niz dziewied miesiecy przed koficem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdZniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 27, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 27 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) uchyla si¢ art. 28.

3. Rozporzadzenie (WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 5 listopada 2002 r. ustanawiajace
Komitet ds. Bezpiecznych Mérz i Zapobiegania Zanieczyszczeniu Morza przez Statki (COSS) i zmieniajace rozporza-
dzenia dotyczace bezpieczenstwa na morzu i zapobiegania zanieczyszczeniom morza przez statki (+2)

W celu uaktualnienia wykazu aktéw unijnych odnoszacych si¢ do Komitetu ds. Bezpiecznych Mérz i Zapobiegania
Zanieczyszczeniom Morza przez Statki (COSS), zawartego w rozporzadzeniu (WE) nr 2099/2002, nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w zakresie zmiany tego rozporzadzenia,
w celu wlgczenia odniesienia do aktéw unijnych, ktére przyznajag COSS uprawnienia i ktére weszly w zycie. Szcze-
gélnie wazne jest, aby wczasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, wtym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 2099/2002 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 3 uchyla si¢ ust. 3;
2) art. 7 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 7
Uprawnienia Komitetu COSS oraz zmiany

COSS wykonuje swoje uprawnienia przyznane mu na mocy obowiazujacych morskich przepiséw unijnych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 7a, aktéw delegowanych zmieniajacych art. 2 pkt 2,
w celu wlgczenia odniesienia do aktéw unijnych przyznajacych uprawnienia COSS, ktdre to akty weszly w zycie
po przyjeciu niniejszego rozporzgdzenia.”;

N
~

dodaje si¢ nastgpujacy artykut:

JArtykut 7a
Wykonywanie przekazanych uprawnien
1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym

w niniejszym artykule.

(*) Dz.U.L 324 7 29.11.2002, s. 1.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 7, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
p6zniej niz dziewie¢ miesiecy przed koricem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 7, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 wchodzi w Zycie tylko woéwczas, gdy ani Parlament Europej-
ski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”.

4. Dyrektywa 2003/25/WE Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 14 kwietnia 2003 r. w sprawie szczegdlnych
wymogow statecznosci dotyczacych statkéw pasazerskich typu ro-ro (+)

W celu dostosowania dyrektywy 2003/25/WE do postepu technicznego, do zmian na poziomie migdzynarodowym
oraz do doswiadczen zdobytych wramach jej wykonywania nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do przyj-
mowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalacznikéw do tej dyrektywy. Szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzy-
instytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, insty-
tucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci pafistw cztonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktow delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2003/25/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 10 otrzymuje brzmienie:

JATtykut 10
Zmiana zalgcznikéw

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalaczniki
w celu uwzglednienia zmian na poziomie miedzynarodowym, w szczegblnosci w ramach IMO, oraz w celu
poprawy efektywnosci niniejszej dyrektywy w Swietle doswiadczen i postgpu technicznego.”;

(¥ Dz.U.L 123 z17.5.2003, s. 22.
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2) dodaje si¢ nastepujacy artykul:

JArtykut 10a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 10, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
po6zniej niz dziewigd miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 10, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 10 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.”;

3) uchyla si¢ art. 11.

5. Dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2003 r. w sprawie wstepnej kwalifikacji
i okresowego szkolenia kierowcéw niektérych pojazdéw drogowych do przewozu rzeczy lub oséb, zmieniajaca
rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3820/85 oraz dyrektywe Rady 91/439[EWG iuchylajaca dyrektywe Rady
76/914[EWG (+4)

W celu dostosowania dyrektywy 2003/59/WE do postepu naukowego i technicznego nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalgcznikow i1l do tej
dyrektywy. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Poro-
zumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6l-
nosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw
delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panistw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych
si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(*) Dz.U.L 226 7 10.9.2003, s. 4.
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W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2003/59/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 11 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 11
Dostosowanie do postepu naukowego i technicznego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 11a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalaczniki
[ill wcelu dostosowania ich do postepu naukowego i technicznego.”;

N
—

dodaje si¢ nastepujacy artykulk:

JArtykut 11a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych mowa w art. 11, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pozniej niz dziewied miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 11, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 11 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdéch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) uchyla si¢ art. 12.

6. Rozporzadzenie (WE) nr785/2004 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie
wymog6éw w zakresie ubezpieczenia w odniesieniu do przewoznikéw lotniczych i operatoréw statkéw powietrz-

nych (¥)

(¥) Dz.U.L 138 z 30.4.2004, s. 1.
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W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 785/2004 do ewolucji prawa miedzynarodowego nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany niektérych wartosci
w tym rozporzadzeniu, w $wietle zmian w umowach miedzynarodowych. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 r. wsprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdélnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panistw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie
bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 785/2004 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 6 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktéw delegowanych zmieniajacych warto-
$ci, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykulu, jezeli taka konieczno$¢ wynika ze zmian w odpowied-
nich umowach migdzynarodowych.”;

N
—

art. 7 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktéw delegowanych zmieniajacych warto-
$ci, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, jezeli taka konieczno$¢ wynika ze zmian w odpowiednich
umowach migdzynarodowych.”;

w0
~

dodaje si¢ nastepujacy artykut:

JArtykut 8a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 6 ust. 5 iart. 7 ust. 2,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pézniej niz dziewigé miesiecy przed koricem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢
takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 6 ust. 5 iart. 7 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnieft. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreSlonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$é
juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 5 iart. 7 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

4) wart. 9 uchyla si¢ ust. 3.

7. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 789/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie transferu
statkow towarowych i pasazerskich z jednego rejestru do drugiego wewnatrz Wspdlnoty i uchylajace rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 613/91 (*)

W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 789/2004 do zmian na poziomie miedzynarodowym, w szczeg6l-
nosci w Migdzynarodowej Organizacji Morskiej, oraz w celu poprawy skutecznosci tego rozporzadzenia w Swietle
do$wiadczen i postgpu technicznego nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art.
290 TFUE w odniesieniu do zmiany niektorych definicji wtym rozporzadzeniu. Szczegdlnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz
aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie udzial na rownych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci paistw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 789/2004 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 7 uchyla si¢ ust. 3;
2) art. 9 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W ramach zakresu niniejszego rozporzadzenia, ktory to zakres okreslono wart. 3, Komisja jest upraw-
niona do przyjmowania, zgodnie z art. 9a, aktéw delegowanych zmieniajacych definicje zawarte w art. 2 w celu
uwzglednienia zmian na poziomie miedzynarodowym, w szczeg6lnosci w ramach IMO, oraz w celu poprawy
skutecznosci niniejszego rozporzadzenia w Swietle doswiadczen i postepu technicznego.”;

3) dodaje si¢ nastgpujacy artykuk:

JArtykut 9a
Wykonywanie przekazanych uprawnien
1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym

w niniejszym artykule.

() Dz.U.L 138 z 30.4.2004, s. 19.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1, powierza si¢ Komisji
na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien
nie p6zniej niz dziewigé miesigcy przed koficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 9 ust. 1, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane
przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okre$lonych w niej upraw-
nien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 9 ust. 1 wchodzi w Zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.”.

8. Dyrektywa 2005/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrze$nia 2005 r. w sprawie zharmonizowanych
ustug informacji rzecznej (RIS) na $rédladowych drogach wodnych we Wspdlnocie (+7)

W celu dostosowania dyrektywy 2005/44/WE do postepu technicznego oraz w celu uwzglednienia do$wiadczen
zdobytych w ramach jej wykonywania nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art.
290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalgcznikéw 111l do tej dyrektywy. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 r. wsprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegélnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panistw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie
bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(/) Dz.U.L 255 z 30.9.2005, s. 152.
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W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2005/44/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 10 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 10
Zmiany w zalacznikach 111l

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych zmieniajgcych zalgczniki
[ill, w$wictle doswiadczen zdobytych w ramach wykonywania niniejszej dyrektywy oraz w celu dostosowania
tych zalacznikéw do postepu technicznego.”;

N
—

dodaje si¢ nastepujacy artykut:

JArtykut 10a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 10, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
p6iniej niz dziewigd miesiecy przed koficem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdZniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 10, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 10 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoéch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

3) wart. 11 uchyla si¢ ust. 4.

9.  Dyrektywa 2005/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie wzmocnienia
ochrony portéw (*$)

W celu aktualizacji Srodkéw technicznych niezbednych do zapewnienia regularnej ochrony portéw nalezy przekazaé
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalacznikéw I-IV
do dyrektywy 2005/65/WE. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przy-
gotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci
panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

(% Dz.U.L 310 z 25.11.2005, s. 28.
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W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2005/65/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 14 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 14
Zmiany w zalacznikach I-IV

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 14a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalaczniki
[-IV w celu dostosowania ich do do$wiadczen zdobytych w ramach ich wykonywania, z wylaczeniem posze-
rzania zakresu niniejszej dyrektywy.

W przypadku gdy w odniesieniu do zmian niezbednych do dostosowania zalgcznikéw I-IV jest to uzasadnione
szczeg6lnie pilng potrzeba, do aktéw delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma
zastosowanie procedura przewidziana w art. 14b.”;

N
—

dodaje si¢ nastepujace artykuly:

LJArtykut 14a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 14, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
p6zniej niz dziewigd miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przediuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 14, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 14 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 14b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 14a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Rade¢ o decyzji o sprzeciwie.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) uchyla si¢ art. 15.

10. Rozporzadzenie (WE) nr 2111/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 grudnia 2005 r. w sprawie ustano-
wienia wspdlnotowego wykazu przewoznikéw lotniczych podlegajacych zakazowi wykonywania przewozéw
w ramach Wspdlnoty iinformowania pasazeréw korzystajacych z transportu lotniczego o tozsamosci przewoznika
lotniczego wykonujacego przewéz oraz uchylajace art. 9 dyrektywy 2004/36/WE (*)

W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 2111/2005 do postgpu naukowego i technicznego oraz doprecyzo-
wania stosowanych procedur nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do zmiany zalgcznika do tego rozporzadzenia oraz uzupelnienia tego rozporzadzenia o szcze-
gélowe zasady dotyczace niektorych procedur. Szczegdlnie wazne jest, aby wczasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone
byly zgodnie zzasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym zdnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial
na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym
samym czasie co eksperci pafnstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujgcych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 2111/2005 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Wspdlne kryteria nalozenia zakazu wykonywania przewozow na przewoznika lotniczego, oparte na
odpowiednich normach bezpieczefistwa (dalej zwane »wsp6lnymi kryteriami«), okreslone sa w zalaczniku.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 14a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalgcznik
w celu zmodyfikowania wspolnych kryteriow, by uwzgledni¢ rozwéj naukowy i techniczny.”;

2) art. 8 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 8
Szczegbtowe zasady

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 14a, aktow delegowanych w celu uzupelnienia niniej-
szego rozporzadzenia poprzez okrelenie szczegétowych zasad dotyczacych procedur, o ktérych mowa w niniej-
szym rozdziale, uwzgledniajac w nalezyty sposéb potrzebe szybkiego podejmowania decyzji w kontekscie
uaktualniania wspélnotowego wykazu.

() Dz.U.L 344 z 27.12.2005, s. 15.
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W przypadku gdy w odniesieniu do $rodkéw, o ktérych mowa wakapicie pierwszym, jest to uzasadnione
szczeg6lnie pilng potrzeba, do aktéw delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma
zastosowanie procedura przewidziana w art. 14b.”

3) dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 14a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2 iart. 8, powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pézniej niz dziewie¢ miesiecy przed koficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu
przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 3 ust. 2 iart. 8, moze zosta¢c w dowolnym momencie
odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnieft. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pézniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢
juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie zzasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 2 iart. 8 wchodzi wzycie tylko wéwczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie jednego miesigca od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak
iRada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o jeden miesigc z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 14b
Tryb pilny

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 14a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Rade o decyzji o sprzeciwie.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;
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4) wart. 15 uchyla si¢ ust. 4.

11. Rozporzadzenie (WE) nr 336/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lutego 2006 r. w sprawie wdrozenia
we Wspdlnocie Miedzynarodowego kodeksu zarzadzania bezpieczefistwem oraz uchylajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr 3051/95 (%)

W celu aktualizacji przepiséw dotyczacych wdrozenia Migdzynarodowego kodeksu zarzadzania bezpieczenstwem
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany
zalacznika 11 do rozporzadzenia (WE) nr 336/2006.Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly
zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu iRadzie udzial na
réwnych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym
samym czasie co eksperci pafstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé udzial
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 336/2006 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W ramach zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia, ktéry to zakres okreslono w art. 3, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania, zgodnie zart. 1la, aktéw delegowanych zmieniajacych zalgcznik II wcelu
uwzglednienia zmian na poziomie miedzynarodowym, w szczeg6lnosci w ramach IMO, lub w celu poprawy
skutecznosci niniejszego rozporzadzenia w Swietle doswiadczen zdobytych w ramach jego wykonywania.”;

2) dodaje si¢ nastepujacy artykutk:

JArtykut 11a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 11 ust. 2, powierza si¢
Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pdzniej niz dziewigé miesigcy przed konicem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawniefi zostaje
automatycznie przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu
przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 11 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej upraw-
niefi. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

() Dz.U.L 64 z 4.3.2006, s. 1.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 11 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) wart. 12 uchyla si¢ ust. 3.

12. Dyrektywa 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 wrzesnia 2008 r. w sprawie transportu lado-
wego towaréw niebezpiecznych (°!)

W celu dostosowania dyrektywy 2008/68/WE do postepu technicznego inaukowego nalezy przekazaé¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie zart. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalagcznikéw do tej
dyrektywy. Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Poro-
zumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6l-
nosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw
delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panistw czlonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych
si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2008/68/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 8a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalacz-
niki w celu uwzglednienia zmian w ADR, RID i ADN, w szczegdlnosci odnoszacych si¢ do postepu naukowego
i technicznego, w tym zwiazanych z zastosowaniem technologii w zakresie $ledzenia ruchu i pochodzenia.”;

2) dodaje si¢ nastepujacy artykut:

JArtykut 8a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéow delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1, powierza si¢ Komisji
na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien
nie pozniej niz dziewie¢ miesiecy przed koficem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konficem kazdego okresu.

() Dz.U.L 260 z 30.9.2008, s. 13.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 8 ust. 1, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane
przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okre$lonych w niej upraw-
nien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

3) wart. 9 uchyla si¢ ust. 3.

13. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/15/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie wspOlnych regul
i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekeji i przegladéw na statkach oraz odpowiednich dziatan admi-
nistracji morskich (°2)

W celu dostosowania dyrektywy 2009/15/WE do zmian w stosownych instrumentach migdzynarodowych oraz
zmodyfikowania maksymalnych kwot wyplacanych poszkodowanym stronom w ramach odszkodowania nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany tej

dyrektywy, po to by:

— uwzgledni¢ kolejne zmiany niektérych konwencji migdzynarodowych i zwigzanych z nimi protokotéw, kode-
kséw irezolucji, ktére weszly w zycie;

— dokona¢ zmiany niekt6érych kwot w niej wymienionych.

Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2009/15/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) dodaje si¢ nastepujacy artykul:
JArtykut 5a

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

() Dz.U.L 131 z 28.5.2009, s. 47.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 1, powierza si¢ Komisji
na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien
nie pézniej niz dziewie¢ miesiecy przed koficem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 7 ust. 1, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane
przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej upraw-
niefl. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (*).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

N
—

wart. 6 uchyla si¢ ust. 3;

2
~

art. 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 5a, aktéw delegowanych zmieniajacych niniejsza
dyrektywe, z wylaczeniem poszerzania jej zakresu stosowania, w celu:

a) uwzglednienia, do celéw niniejszej dyrektywy, kolejnych zmian miedzynarodowych konwencji i zwigzanych
z nimi protokotdéw, kodekséw i rezolugji, o ktérych mowa w art. 2 lit. d), art. 3 ust. 1 iart. 5 ust. 2 iktdre
weszly w zycie;

b) zmiany kwot wymienionych wart. 5 ust. 2 lit. b) ppkt (i) oraz (iii).".

14. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 391/2009 z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie wspol-
nych regul i norm dotyczacych organizacji dokonujacych inspekgji i przegladéw na statkach (°3)

W celu uzupelnienia rozporzadzenia (WE) nr 391/2009 oraz dostosowania go do zmian w prawie miedzynaro-
dowym nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do:

— zmiany minimalnych kryteriéw okreslonych w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, z uwzglednieniem w szcze-
g6lnosci stosownych decyzji IMO;

(¥ Dz.U.L 131 z 28.5.2009, s. 11.
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— uzupehienia tego rozporzadzenia o kryteria stuzace do pomiaru skutecznosci regut i procedur oraz dzialalnosci
uznanych organizacji w zakresie bezpieczenistwa klasyfikowanych przez nie statkéw i zapobiegania zanieczysz-
czaniu powodowanemu przez te statki, ze szczegdélnym uwzglednieniem danych opracowanych w ramach
memorandum paryskiego w sprawie kontroli przeprowadzanej przez panstwo portu lub wramach innych
podobnych porozumien;

— uzupehienia tego rozporzadzenia o kryteria stuzace do okreslenia, kiedy dzialalno$¢ taka nalezy uznal za
stanowigca niedopuszczalne zagrozenie dla bezpieczenstwa lub Srodowiska, ktére to kryteria moga uwzgledniaé
szczeg6lne okolicznosci majace wplyw na organizacje mniejszej wielkosci lub organizacje wysoko wyspecjali-
zowane;

— uzupehienia tego rozporzadzenia o szczegbélowe przepisy dotyczace grzywien iokresowych kar pieni¢znych
oraz wycofania uznania organizacji dokonujacych inspekeji i przegladéw na statkach.

Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 391/2009 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) wart. 12 uchyla si¢ ust. 4;

2) art. 13 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 14a, aktéw delegowanych zmieniajacych
zalacznik I, z wylaczeniem poszerzania jego zakresu, w celu aktualizacji minimalnych kryteriéw tam ustanowio-
nych, uwzgledniajac w szczeg6lnosci stosowne decyzje IMO.”;

3) art. 14 ust. 1 i2 otrzymuja brzmienie:

,1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 14a w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie:

a) kryteriéw sluzacych do pomiaru skutecznosci regul iprocedur oraz dzialalnosci uznanych organizacji
w zakresie bezpieczefistwa klasyfikowanych przez nie statkéw i zapobiegania zanieczyszczaniu powodowa-
nemu przez te statki, z uwzglednieniem wszczegdlnosci danych opracowanych wramach memorandum
paryskiego w sprawie kontroli przeprowadzanej przez panstwo portu lub wramach innych podobnych
porozumien;

b) kryteriéw sluzacych do okreslenia, kiedy dzialalno$¢ taka nalezy uznal za stanowigca niedopuszczalne
zagrozenie dla bezpieczefistwa lub Srodowiska, ktére to kryteria moga uwzgledniaé szczegdlne okolicznosci
majace wplyw na organizacje mniejszej wielkosci lub organizacje wysoko wyspecjalizowane.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 14a, aktow delegowanych w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie szczegdlowych przepiséw dotyczacych nakladania grzywien
i okresowych kar pienigznych zgodnie z art. 6 oraz, jezeli zaistnieje taka konieczno$¢, przepiséw dotyczgcych
wycofania uznania organizacji dokonujacych inspekdji i przegladéw na statkach, zgodnie z art. 7.7
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4) dodaje si¢ nastepujacy artykul:

JArtykut 14a

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 13 ust. 1 oraz art. 14 ust. 1
i2, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pézniej niz dziewigé miesiecy przed koricem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢
takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed korficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnieri, o ktérym mowa wart. 13 ust. 1 oraz art. 14 ust. 1 i 2, moze zostaé w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pézZniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie zzasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 13 ust. 1 oraz art. 14 ust. 1 12 wchodzi w zycie tylko
woéweczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od prze-
kazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu iRadzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno
Parlament Europejski, jak iRada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢
o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, 5. 1.”.

15. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 392/2009 z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie odpo-
wiedzialnosci przewoznikéw pasazerskich na morskich drogach wodnych z tytutu wypadkéow (>4)

W celu dostosowania rozporzadzenia (WE) nr 392/2009 do innych przepiséw prawa unijnego i miedzynarodowego
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do:

— zmiany zalgcznika I do tego rozporzadzenia, aby uwzglednié zmiany postanowien Konwengji ateriskiej z 1974 r.
w sprawie przewozu morzem pasazerdw iich bagazu, zmienionej protokotem z 2002 r;

— zmiany granic odpowiedzialnosci okreSlonych w zalaczniku Ido tego rozporzadzenia dla statkéw klasy B,
o ktérych mowa w art. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/45/WE (*°);

— zmiany zalgcznika II do tego rozporzadzenia w celu uwzglednienia zmian w wytycznych IMO.

(**) Dz.U.L 131 z 28.5.2009, s. 24.
(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/45/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie regul i norm bezpieczeristwa statkéw
pasazerskich (Dz.U.L 163 z 25.6.2009, s. 1).
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Szczegélnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 392/2009 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 9 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 9
Zmiana zalgcznikéw

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 9a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalgcznik
I do niniejszego rozporzadzenia poprzez wiaczenie zmian granic odpowiedzialnosci ustanowionych w art. 3 ust.
1, art. 4a ust. 1, art. 7 ust. 1 oraz art. 8 konwengji ateriskiej w celu uwzglednienia decyzji podjetych na mocy art.
23 tej konwengji.

Komisja jest uprawniona do przyjecia, do dnia 31 grudnia 2016 r., na podstawie odpowiedniej oceny skutkdw,
aktow delegowanych zgodnie z art. 9a w zakresie zmiany okreslonych w zalaczniku I do niniejszego rozporza-
dzenia granic odpowiedzialnosci dla statkow klasy B, o ktérych mowa w art. 4 dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego iRady 2009/45/WE (*), z uwzglednieniem wplywu na ceny biletow izdolno§¢ rynku do uzyskania
przystepnego ubezpieczenia na poziomie wymaganym w ramach polityki umacniania praw pasazeréw, jak
réwniez sezonowosci niektérych polaczen.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 9a, aktéw delegowanych zmieniajgcych zatacznik
I w celu uwzglednienia zmian wytycznych IMO.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/45/WE z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie regul i norm
bezpieczenstwa statkéw pasazerskich (Dz.U.L 163 z 25.6.2009, s. 1).”;

2) dodaje si¢ nastepujacy artykuk:

LArtykut 9a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 9 ust. 1 i2, powierza sie
Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pézniej niz dziewigé miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu
przedluzeniu nie pdZniej niz trzy miesiace przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 i 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej upraw-
nief. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w p6Zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktéw delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 9 ust. 1 i 2 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) uchyla si¢ art. 10.

X.  ZDROWIE [ BEZPIECZENSTWO ZYWNOSCI

1. Rozporzadzenie (WE) nr 141/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 1999 r. w sprawie sierocych
produktéw leczniczych ()

Aby osiagna¢ cele okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 141/2000, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyj-
mowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do uzupelnienia tego rozporzadzenia o definicje ,podob-
nego produktu leczniczego” i ,wyzszosci klinicznej”. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly
zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnodci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu iRadzie udzial na
réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym
samym czasie co eksperci pafstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé udzial
w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 141/2000 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 8 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10b, aktéw delegowanych w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia o definicje »podobnego produktu leczniczego« i »wyzszosci klinicznej«.”;

2) wart. 10a uchyla si¢ ust. 3;
3) dodaje si¢ nastepujacy artykuk:

Artykut 10b
Wykonywanie przekazanych uprawnien
1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym

w niniejszym artykule.

(%) Dz.U.L 18 z22.1.2000, s. 1.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 8 ust. 4, powierza si¢ Komisji
na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien
nie p6zniej niz dziewigé miesigcy przed korficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed koficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 8 ust. 4, moze zosta¢é w dowolnym momencie odwolane
przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okreslonych w niej upraw-
niefi. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 ust. 4 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament
Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”.

2. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/18/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego uwal-
niania do $rodowiska organizméw zmodyfikowanych genetycznie iuchylajgca dyrektywe Rady 90/220/EWG (¥)

Aby osiagna¢ cele okre$lone w dyrektywie 2001/18/WE, nalezy przekazaé¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalgcznikéw do tej dyrektywy oraz uzupelnienia jej o:

— kryteria zastosowania odstgpstwa i wymagania dotyczace informacji, ktére nalezy przedstawié, zglaszajac wpro-
wadzenie do obrotu okreslonych rodzajéw organizméw zmodyfikowanych genetycznie (GMO);

— minimalne progi, ponizej ktérych produkty, w ktérych nie mozna wykluczy¢ obecnosci ubocznych lub nieunik-
nionych technicznie $ladowych ilosci zatwierdzonych GMO, nie beda musialy by¢ etykietowane jako GMO;

— progi nizsze niz 0,9 %, ponizej ktérych wymagan dotyczacych etykietowania okre$lonych w dyrektywie nie
stosuje si¢ do produktéw zawierajacych $ladowe ilosci GMO, przeznaczonych do bezposredniego przetwarzania;

— specjalne wymagania dotyczace etykietowania GMO, ktérych nie wprowadza si¢ do obrotu w rozumieniu
niniejszej dyrektywy.

() Dz.U.L 106 z 17.4.2001, s. 1.
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Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2001/18/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) wart. 16 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawiona do przyjmowania, zgodnie z art. 29a, aktéw delegowanych w celu uzupelnienia
niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie kryteriow i wymagan dotyczacych informacji, o ktérych mowa
wust. 1, jak rowniez odpowiednich wymagan dotyczacych skroconego opisu dokumentacji, po konsultacji
z wla$ciwym Komitetem Naukowym. Kryteria i wymagania dotyczace informacji zapewniaja wysoki stopien
bezpieczenstwa dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska naturalnego oraz opierajg si¢ na dostepnych dowodach
naukowych dotyczacych takiego bezpieczenstwa ina dosSwiadczeniach uzyskanych podczas uwalniania
poréwnywalnych GMO.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Przed przyjeciem aktéw delegowanych zgodnie z ust. 2 Komisja udostepnia ich projekty do wiado-
mosci publicznej. Opinia publiczna moze zglasza¢ Komisji uwagi w terminie 60 dni. Komisja przesyla
wszelkie takie uwagi wraz z ich analizg ekspertom, o ktérych mowa wart. 29a ust. 4.”;

2) wart. 21 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 29a, aktéw delegowanych — w odniesieniu
do produktéw, w ktérych nie mozna wykluczy¢ obecnoséci ubocznych lub nieuniknionych technicznie $lado-
wych ilosci zatwierdzonych GMO — w celu uzupetnienia niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie mini-
malnych progéw zawartosci, ponizej ktérych produkty te nie beda musiaty by¢ etykietowane zgodnie z ust. 1
niniejszego artykutu. Poziomy progéw ustanawia si¢ w zaleznosci od danego produktu.”;

b) ust. 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 29a, aktéw delegowanych w celu uzupeknienia
niniejszej dyrektywy poprzez ustanowienie progéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego uste-
pu.”;
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3) art. 26 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie zart. 29a, aktéw delegowanych zmieniajacych
zalacznik IV poprzez ustanowienie szczegdlowych wymogéw dotyczacych etykietowania, o ktérych mowa
wust. 1, bez powielania obowiazujacych przepisow prawodawstwa unijnego dotyczacego etykietowani lub
bez wprowadzania niespéjnosci w stosunku do tych przepiséw. Nalezy uwzgledni¢ przy tym, w odpowiednich
przypadkach, przyjete zgodnie z prawodawstwem unijnym przepisy panstw cztonkowskich dotyczace etykieto-
wania.”;

=

art. 27 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 27
Dostosowanie zalacznikéw do postepu technicznego

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 29a, aktow delegowanych zmieniajacych sekcje C i D
w zalgczniku 11, zalaczniki II-VI oraz sekcje C w zalaczniku VI w celu dostosowania ich do postepu technicz-
nego.”;

1
~

dodaje si¢ nastgpujacy artykul:

Artykut 29a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 16 ust. 2, art. 21 ust. 2 i 3,
art. 26 ust. 2 iart. 27, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewie¢ miesiecy przed koficem okresu pigciu
lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Euro-
pejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie p6Zniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o kt(’)rym mowa wart. 16 ust. 2, art. 21 ust. 2 i 3, art. 26 ust. 2 iart. 27, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwotlane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu
konczy przekazanie okreSlonych w niej uprawnief. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreSlonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 16 ust. 2, art. 21 ust. 2 i3, art. 26 ust. 2 iart. 27 wchodzi
w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch
miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu,
zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten prze-
dluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

6) wart. 30 uchyla si¢ ust. 3.

3. Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie wspdlnotowego
kodeksu odnoszgcego si¢ do produktéw leczniczych stosowanych u ludzi (%)

Aby osiagna¢ cele okreslone w dyrektywie 2001/83/WE, nalezy przekazaé¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktoéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do:

— zmiany tej dyrektywy w odniesieniu do jednego z warunkéw, ktéry musza spetnia¢ homeopatyczne produkty
lecznicze, aby mogly skorzysta¢ ze specjalnej, uproszczonej procedury rejestracji, oile jest to uzasadnione
w $wietle najnowszych dowodéw naukowych;

— zmiany tej dyrektywy w odniesieniu do rodzajow dzialan, ktore uwaza si¢ za wytwarzanie substancji czynnych
wykorzystywanych jako materialy wyjsciowe, w celu uwzglednienia postgpu naukowo-technicznego;

— zmiany zalgcznika I do tej dyrektywy w celu uwzglednienia postepu naukowo-technicznego;

— uzupehienia tej dyrektywy poprzez okreSlenie zasad iwytycznych dobrej praktyki wytwarzania produktéw
leczniczych.

Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2001/83/WE wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) art. 14 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 121a, aktéw delegowanych zmieniajacych tiret trzecie
w akapicie pierwszym, o ile jest to uzasadnione w $wietle najnowszych dowodéw naukowych.”;

(%) Dz.U.L 311 z 28.11.2001, s. 67.
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2) art. 46a ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 121a, aktéw delegowanych zmieniajacych ust. 1
w celu uwzglednienia postepu naukowo-technicznego.”;

w
~

art. 47 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 121a, aktéw delegowanych w celu uzupelnienia
niniejszej dyrektywy poprzez okreslenie zasad i wytycznych dobrej praktyki wytwarzania produktéw leczniczych,
o ktérych to zasadach i wytycznych mowa w art. 46 lit. f).”;

4) art. 120 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 120

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 121a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalgcznik
['w celu uwzglednienia postepu naukowo-technicznego.”;

5) wart. 121 uchyla si¢ ust. 2a;

6) art. 121a otrzymuje brzmienie:

JArtykut 121a

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1, art. 22b, art. 23b,
art. 46a, art. 47, art. 52b, art. 54a iart. 120, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r.
Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewied miesiecy przed
konicem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdézniej niz trzy miesigce
przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniei, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1, art. 22b, art. 23b, art. 46a, art. 47, art. 52b, art.
54a iart. 120, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade.
Decyzja o odwotaniu koficzy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urz¢dowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie
okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 14 ust. 1, art. 22b, art. 23b, art. 46a, art. 47, art. 52b, art. 54a
iart. 120 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu
w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu iRadzie, lub gdy, przed
uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”.

4. Dyrektywa 2002/32/WE Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 7 maja 2002 r. w sprawie niepozadanych
substancji w paszach zwierzecych (*%)

Aby osiagna¢ cele okre$lone w dyrektywie 2002/32/WE, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalacznikow 111l do tej dyrektywy, aby dostosowac je do
postepu technicznego, oraz w odniesieniu do uzupekienia dyrektywy o kryteria dopuszczalnosci procesu detoksy-
kacji. Szczegdlnie wazne jest, aby wczasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre$lonymi w Poro-
zumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdl-
noéci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panistw cztonkowskich,
a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych
si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w dyrektywie 2002/32/WE wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) wart. 7 ust. 2 akapity pierwszy idrugi otrzymuja brzmienie:

,2.  Decyzje wsprawic zmiany zalacznikéw Iill podejmuje si¢ w trybie natychmiastowym. Komisja jest
uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych zmieniajacych te zalaczniki.

W przypadku gdy w odniesieniu do tych zmian jest to uzasadnione szczegdlnie pilng potrzeba, do aktéw
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 10b.

Panistwo czlonkowskie moze utrzymal wprowadzone $rodki do czasu podjecia jakiejkolwiek decyzji przez
Komisje.”;

2) wart. 8 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktow delegowanych zmieniajacych
zalgczniki 111l w celu dostosowania ich do postgpu naukowego i technicznego.

(%) Dz.U.L 140 z 30.5.2002, s. 10.
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W przypadku gdy w odniesieniu do tych zmian jest to uzasadnione szczegdlnie pilna potrzebs, do aktow
delegowanych przyjmowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie procedura przewidziana
wart. 10b.”;

b) ust. 2 tiret drugie otrzymuje brzmienie:

,— jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 10a, aktéw delegowanych w celu uzupelnienia niniej-
szej dyrektywy poprzez zdefiniowanie kryteriow dopuszczalnosci procesu detoksykacji jako uzupelnienie
kryteriow dotyczacych produktéw przeznaczonych do zywienia zwierzat, ktére to produkty poddano
takim procesom.”;

3) dodaje si¢ nastepujace artykuly:

JArtykut 10a

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 7 ust. 2 oraz art. 8 ust. 112,
powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pézniej niz dziewigé miesigcy przed korficem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢
takiemu przedtuzeniu nie pdézniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktéorym mowa w art. 7 ust. 2 oraz art. 8 ust. 1 i 2, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie
okre$lonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pozniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 7 ust. 2 oraz art. 8 ust. 1 i 2 wchodzi w zycie tylko wowczas,
gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesiecy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europej-
ski, jak iRada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa miesiace
z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 10b

1. Akty delegowane przyjete w trybie niniejszego artykulu wchodza w Zycie niezwlocznie i majg zastosowa-
nie, dopdki nie zostanie wyrazony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu pilnego.

2. Parlament Europejski lub Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu delegowanego zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa wart. 10a ust. 6. W takim przypadku Komisja uchyla akt natychmiast po powiadomieniu jej
przez Parlament Europejski lub Rade o decyzji o sprzeciwie.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016. 5. 1.”;

4) wart. 11 uchyla si¢ ust. 3 i4.

5. Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace
ogélne zasady iwymagania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci
oraz ustanawiajgce procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (°)

Aby osiagnac cele okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyj-
mowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w zakresie zmiany tego rozporzadzenia odnosnie do liczby i nazw paneli
naukowych oraz w zakresie uzupelnienia tego rozporzadzenia o procedurg, ktorg powinien stosowaé Urzad wobec
wnioskéw o wydanie opinii naukowej, o kryteria wlaczania do wykazu wlasciwych organizacji wskazanych przez
panstwa czlonkowskie, ustalenia dotyczace okreSlania zharmonizowanych wymagan jakoSciowych oraz przepisy
finansowe regulujace wsparcie finansowe.

Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby
zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych
instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowa-
niem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 28 ust. 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 57a ina wniosek Urzedu, aktéw delegowanych
zmieniajacych akapit pierwszy w zakresie liczby i nazw paneli naukowych, w $wietle rozwoju naukowego i tech-
nicznego.”;

2) art. 29 ust. 6 otrzymuje brzmienie:
,0. W celu zastosowania niniejszego artykulu Komisja, po konsultacji z Urzedem, przyjmuje:

a) zgodnie z art. 57a akty delegowane w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie
procedury, ktéra powinien stosowaé Urzad w odniesieniu do wnioskéw o wydanie opinii naukowej;

b) akty wykonawcze ustanawiajgce wytyczne odnoszace si¢ do oceny naukowej substancji, produktéw lub
procesow, ktore wedlug ustawodawstwa Unii podlegaja systemowi wydawania uprzednio zgody lub wpisy-
wania do wykazu pozytywnego, w szczegblno$ci w przypadkach, gdy ustawodawstwo Unii wymaga lub
zezwala, aby wnioskodawca przedstawial w tym celu dokumenty. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa wart. 58 ust. 2.7

() Dz.U.L 31 2z 1.2.2002, s. 1.
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3) art. 36 ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 57a, aktéw delegowanych w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie kryteriéw wilaczania instytutéw do wykazu wlasciwych orga-
nizacji wskazanych przez panstwa czlonkowskie, ustalert dotyczacych okreslania zharmonizowanych wymagan
jakosciowych i przepiséw finansowych regulujacych wsparcie finansowe.”;

4) wrozdziale V tytul sekcji 1 otrzymuje brzmienie:

LSEKCJA 1

WYKONYWANIE PRZEKAZANYCH UPRAWNIEN, PROCEDURA KOMITETOWA ORAZ PROCEDURA MEDIA-
CYJNA”;

U1
-~

po tytule sekcji 1 dodaje si¢ nastepujacy artykulk:

JArtykut 57a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 28 ust. 4, art. 29 ust. 6 iart.
36 ust. 3, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie
dotyczace przekazania uprawnien nie pozniej niz dziewieé miesiecy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie
uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, okt(')rym mowa w art. 28 ust. 4, art. 29 ust. 6 iart. 36 ust. 3, moze zostaé
w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy
przekazanie okreSlonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdZniejszym terminie okreslonym w tej decyzji.
Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie zzasadami okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 28 ust. 4, art. 29 ust. 6 iart. 36 ust. 3 wchodzi w zycie tylko
woéweczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od prze-
kazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu iRadzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno
Parlament Europejski, jak iRada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢
o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;
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6) wart. 58 uchyla si¢ ust. 3.

6. Rozporzadzenie (WE) nr 1830/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. dotyczace mozli-
wosci $ledzenia i etykietowania organizmoéw zmodyfikowanych genetycznie oraz mozliwosci $ledzenia zywnosci
i produktéw paszowych wyprodukowanych z organizméw zmodyfikowanych genetycznie i zmieniajace dyrektywe
2001/18/WE (¢!)

Aby osiagna¢ cele okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 1830/2003, nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktéw zgodnie zart. 290 TFUE w celu uzupelnienia tego rozporzadzenia poprzez ustanowienie
systemu opracowania i przydzielania niepowtarzalnych identyfikatoréw GMO. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsul-
tacje te prowadzone byly zgodnie zzasadami okreSlonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europej-
skiemu iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw
delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 1830/2003 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 8 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 8
Niepowtarzalne identyfikatory

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 9a, aktéw delegowanych w celu uzupelnienia niniej-
szego rozporzadzenia poprzez ustanowienie i dostosowanie systemu opracowania i przydzielania niepowtarzal-
nych identyfikatorow GMO, z uwzglednieniem rozwoju sytuacji na forach miedzynarodowych.”;

2) dodaje si¢ nastepujacy artykutk:

JArtykut 9a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 8, powierza si¢ Komisji na
okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pézniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa wart. 8, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez
Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu koniczy przekazanie okreSlonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

(1) Dz.U.L 268 z 18.10.2003, s. 24.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 8 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europej-
ski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu wterminie dwéch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisj¢, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) wart. 10 uchyla si¢ ust. 2;
4) wart. 13 uchyla si¢ ust. 2.

7. Rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat (°?)

Aby osiagna¢ cele okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalacznikéw I-IV do tego rozporzadzenia
w celu dostosowania ich do postepu technicznego oraz w odniesieniu do uzupelnienia tego rozporzadzenia o prze-
pisy dopuszczajace uproszczone przepisy w zakresie zezwalania na stosowanie dodatkow, ktérych stosowanie
zostalo dopuszczone w zywnosci. Szczeg6lnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przy-
gotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci
panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 3 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 2la, aktéw delegowanych zmieniajacych
zalgcznik IV w celu dostosowania ogdlnych warunkéw w nim okreslonych do postepu technicznego lub rozwoju
naukowego.”;

2) art. 6 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie zart. 21a, aktéw delegowanych zmieniajacych
zalacznik I'w celu dostosowania kategorii dodatkéw paszowych i grup funkcjonalnych do postepu technicznego
lub rozwoju naukowego.”;

3) art. 7 ust. 5 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 21a, aktéw delegowanych w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie przepisow dopuszczajacych uproszczone przepisy zezwalania
na stosowanie dodatkéw, ktorych stosowanie zostalo dopuszczone w zywnosci.”;

(63 Dz.U.L 268 z18.10.2003, s. 29.
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4) art. 16 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie zart. 21a, aktéw delegowanych zmieniajacych
zalacznik I w celu uwzglednienia postgpu technicznego i rozwoju naukowego”;

5) art. 21 akapit czwarty otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 21a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalgcznik
IL7;

6) dodaje si¢ nastepujacy artykuk:

JArtykut 21a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 5, art. 6 ust. 3, art. 7
ust. 5, art. 16 ust. 6 iart. 21, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja
sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewie¢ miesigcy przed koncem
okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnienl zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy, chyba ze
Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesiace przed koncem
kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 3 ust. 5, art. 6 ust. 3, art. 7 ust. 5, art. 16 ust. 6 iart. 21,
moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwo-
faniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdZniejszym terminie okreslonym
w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 5, art. 6 ust. 3, art. 7 ust. 5, art. 16 ust. 6 iart. 21
wchodzi w zycie tylko woéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten
przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;

7) wart. 22 uchyla si¢ ust. 3.
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8. Rozporzadzenie (WE) nr2065/2003 Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 10 listopada 2003 r. w sprawie
srodkéw aromatyzujacych dymu wedzarniczego uzywanych lub przeznaczonych do uzycia w$rodkach spozyw-
czych lub na ich powierzchni (%)

Aby osiagna¢ cele okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2065/2003, nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalgcznikéw do tego rozporzadzenia, po
zwréceniu si¢ do Urzedu o pomoc naukowsa lub techniczng, oraz w odniesieniu do uzupelnienia tego rozporza-
dzenia o kryteria jakosciowe dla uznanych metod analitycznych. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przy-
gotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 r. wsprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegélnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panistw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie
bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 2065/2003 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 17 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 18a, aktéw delegowanych w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie kryteriéw jakosciowych dla uznanych metod analitycznych,
o ktérych mowa w pkt 4 zalacznika II, wtym substancji, ktére maja by¢ mierzone. Te akty delegowane
uwzgledniaja dostepne dowody naukowe.”;

2) art. 18 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 18a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalacz-
niki, po zwréceniu si¢ do Urzedu o pomoc naukows lub techniczng.”;

3) dodaje si¢ nastepujacy artykul:

JArtykut 18a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa wart. 17 ust. 3 iart. 18 ust. 1,
powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pézniej niz dziewigé miesi¢cy przed koricem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia sie
takiemu przedtuzeniu nie pdézniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, oktérym mowa wart. 17 ust. 3 iart. 18 ust. 1, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnient. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pézniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na wazno$¢ juz obowigzujgcych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

(%) Dz.U.L 309 z 26.11.2003, s. 1.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 17 ust. 3 iart. 18 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesi¢cy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak
i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesiace z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, 5. 1.”;

4) wart. 19 uchyla si¢ ust. 3.

9. Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajace
szczeg6lne przepisy dotyczace higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (°4)

Aby osiagna¢ cele okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyj-
mowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w zakresie zmiany zalacznikéw II illl do tego rozporzadzenia oraz
uzupelnienia go w odniesieniu do stosowania substancji innych niz woda pitna w celu usuwania powierzchniowych
zanieczyszczen z produktéw pochodzenia zwierzecego, w odniesieniu do zmian dotyczacych specjalnych gwarancji
w zakresie wprowadzania niektérych produktéw pochodzenia zwierzgcego do obrotu w Szwecji lub Finlandii,
a takze w odniesieniu do odstepstw od zalacznikéw II i1l do tego rozporzadzenia. Szczegdlnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz
aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci paistw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow
delegowanych.

W zwiazku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Do usuwania powierzchniowych zanieczyszczen z produktéw pochodzenia zwierzgcego podmioty prowa-
dzace przedsigbiorstwo spozywcze nie mogg stosowaé innych substancji niz woda pitna lub woda czysta, jezeli
na jej zastosowanie zezwala rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 lub niniejsze rozporzadzenie, chyba ze stoso-
wanie danej substancji zostalo zatwierdzone przez Komisje. W tym celu Komisja jest uprawniona do przyj-
mowania, zgodnie z art. 11a, aktéw delegowanych uzupelniajacych niniejsze rozporzadzenie. Podmioty prowa-
dzace przedsigbiorstwo spozywcze zobowiazane sa takze przestrzegal warunkéw stosowania, jakie moga zostaé
przyjete w ramach tej samej procedury. Stosowanie zatwierdzonej substancji nie wplywa na obowigzek podmiotu
prowadzacego przedsigbiorstwo spozywcze w zakresie przestrzegania wymogéw niniejszego rozporzadzenia.”;

N
—

art. 8 ust. 3 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 11a, aktéw delegowanych zmieniajacych ust. 112
niniejszego artykutu w celu aktualizacji wymogéw ustanowionych w tych ustepach, z uwzglednieniem zmian
w programach kontroli panstw czlonkowskich lub przyjecia kryteriéw mikrobiologicznych zgodnie z rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 852/2004.”;

() Dz.U.L 139 z 30.4.2004, s. 55.
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3) uchyla si¢ art. 9;

4) art. 10 ust. 1 12 otrzymuja brzmienie:

,1.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 11a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalacz-
niki II illl. Zmiany te musza stuzy¢ zapewnieniu i ulatwieniu osiggniecia celéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, z uwzglednieniem odpowiednich czynnikow ryzyka, oraz by¢ uzasadnione:

a) doswiadczeniami uzyskanymi przez podmioty prowadzace przedsigbiorstwo spozywcze lub przez wiasciwe
organy, w szczegblnodci w zwigzku z wdrazaniem systeméw opartych na HACCP zgodnie z art. 5;

b) do$wiadczeniami uzyskanymi przez Komisje, w szczegdlnosci w zwigzku z wynikami audytéw;

¢) rozwojem technologicznym ijego praktycznymi konsekwencjami oraz oczekiwaniami konsumentoéw
w odniesieniu do skladu zywnosci;

d) opiniami naukowymi, w szczegélnosci nowymi ocenami ryzyka;

¢) kryteriami mikrobiologicznymi i kryteriami dotyczacymi temperatury $rodkéw spozywczych;

f) zmianami w strukturze konsumpdji.

Zmiany, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, dotycza:

a) wymogoéw w zakresie znakéw identyfikacyjnych nanoszonych na produkty pochodzenia zwierzecego;

b) celéw, ktérym stuza procedury oparte na HACCP;

¢) wymogoéw w zakresie informacji dotyczacych laicucha zywnosciowego;

d) szczegélnych wymogéw dotyczacych higieny w pomieszczeniach, w tym w $rodkach transportu, stuzacych
wytwarzaniu, poddawaniu obrébce, przetwarzaniu, przechowywaniu lub dystrybucji produktéw pochodzenia
ZWierzgcego;

e) szczegélnych wymogéw dotyczacych higieny wykonywania czynnosci obejmujacych wytwarzanie,
poddawanie obrdbce, przetwarzanie, przechowywanie, transport lub dystrybucje produktéw pochodzenia
zZwierzecego;

f) przepisow dotyczacych transportu migsa w stanie cieplym;
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¢) norm zdrowotnych lub kontroli w przypadku, gdy istnieja dowody naukowe wskazujace na koniecznos¢ ich
zastosowania dla ochrony zdrowia publicznego;

h) rozszerzenia zalacznika III sekcja VII rozdzial IX na zywe malze inne niz te z rodziny Pectinidae;

i) kryteriéw okreslania, kiedy dane epidemiologiczne wskazuja, ze strefa polowowa nie stanowi zagrozenia dla
zdrowia w odniesieniu do wystepowania pasozytow, a w konsekwencji, okreslenia, kiedy wiasciwy organ
moze zezwoli¢ podmiotom prowadzacym przedsi¢biorstwo spozywcze na niezamrazanie produktéw rybo-
towstwa zgodnie z zalacznikiem III sekcja VIII rozdzial 11T czg$¢ D;

j) dodatkowych norm zdrowotnych dla zywych malzy, ustanawianych we wspétpracy z odpowiednim labora-
torium referencyjnym Unii, w tym:

(i) wartosci dopuszczalnych i metod analizy w zakresie innych morskich biotoksyn;

(ii) procedur przeprowadzania badan wirusologicznych oraz norm wirusologicznych; oraz

(ili) planéw imetod pobierania probek oraz tolerancji analitycznych, ktére maja by¢ stosowane w celu
sprawdzenia zgodnosci z normami zdrowotnymi.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 11a, aktéw delegowanych w celu uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez przyznanie odstepstw od zalacznikéw 11 i1II, z uwzglednieniem odpowied-
nich czynnikéw ryzyka, pod warunkiem ze takie odstgpstwa nie maja negatywnego wplywu na osiagnigcie
nastepujacych celéw okre$lonych w niniejszym rozporzadzeniu:

a) ulatwienie malym przedsigbiorstwom spelnienia wymogéw okreslonych w zalcznikach;

b) umozliwienie dalszego korzystania z tradycyjnych metod na kazdym etapie produkcji, przetwarzania lub

dystrybucji Zywnosci;

¢) wyjscie naprzeciw potrzebom przedsigbiorstw spozywczych zlokalizowanych w regionach o szczegdlnych
ograniczeniach geograficznych;

d) ulatwienie pracy przedsigbiorstw wytwarzajacych surowiec przeznaczony do produkcji wysoko przetworzo-
nych produktéw spozywczych poddanych przerobowi zapewniajacemu ich bezpieczenistwo.”;

wart. 11 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) formula wprowadzajagca otrzymuje brzmienie:

,Bez uszczerbku dla ogdlnego stosowania art. 9 oraz art. 10 ust. 1 Komisja moze, w drodze aktu wykonaw-
czego, ustanowi¢ nastepujace Srodki. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
wart. 12 ust. 2%

b) uchyla si¢ pkt 1, 5, 6, 7 1 8;
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6) dodaje si¢ nastepujacy artykulk:

JArtykul 114
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa wart. 3 ust. 2, art. 8 ust. 3 lit. a)
oraz art. 10 ust. 1 i2, powierza sic Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczgce przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewigé miesiecy przed koficem okresu pigciu
lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Euro-
pejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedluzeniu nie p6Zniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnieni, o ktérym mowa wart. 3 ust. 2, art. 8 ust. 3 lit. a) oraz art. 10 ust. 1 i 2, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwolaniu
koficzy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreSlonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 2, art. 8 ust. 3 lit. a) oraz art. 10 ust. 1 i 2 wchodzi
w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch
miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu,
zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten prze-
dluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

7) wart. 12 uchyla si¢ ust. 3.
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10. Rozporzadzenie (WE) nr 183/2005 Parlamentu Europejskiego iRady z dnia 12 stycznia 2005 r. ustanawiajace
wymagania dotyczace higieny pasz (°)

Aby osiagnac cele okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 183/2005, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyj-
mowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalacznikéw I, IT i IIl do tego rozporzadzenia
w celu ich dostosowania do postepu technicznego oraz w odniesieniu do uzupelnienia tego rozporzadzenia poprzez
okreslenie kryteriow i celéw mikrobiologicznych, wprowadzenie wymogu zatwierdzania zakladow przedsigbiorstw
paszowych, a takze przyznanie odstepstw od zalgcznikéw I, 11 i IIl do tego rozporzadzenia. Szczegélnie wazne jest,
aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw,
oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym
z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci paistw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktoéw
delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 183/2005 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 5 ust. 3 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 30a, aktéw delegowanych wcelu uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez okreslenie kryteriow i celéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a)

ib).”;

2) art. 10 pkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3) wymog uzyskania zatwierdzenia przewidziany jest w rozporzadzeniu delegowanym, do przyjecia ktérego
Komisja jest uprawniona zgodnie z art. 30a w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia.”;

3) art. 27 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 30a, aktéw delegowanych zmieniajgcych zatgczniki I,
II i1

K

art. 28 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 28
Odstepstwa od zalgcznikéw I, 11 i III

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 30a, aktow delegowanych w celu uzupelnienia niniej-
szego rozporzadzenia poprzez przyznanie, w przypadkach uzasadnionych szczegdlnymi wzgledami, odstepstw
od zalgcznikéw I, 1T illl, pod warunkiem Ze takie odstgpstwa nie maja negatywnego wplywu na osiggniecie
celow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.”;

(%) Dz.U.L 35 z 8.2.2005, s. 1.
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5) dodaje si¢ nastepujacy artykul:

LArtykut 30a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3, art. 10 pkt 3, art. 27
iart. 28, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie
dotyczace przekazania uprawnien nie péZniej niz dziewig¢ miesigcy przed koricem okresu pigciu lat. Przekazanie
uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed korficem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa wart. 5 ust. 3, art. 10 pkt 3, art. 27 iart. 28, moze zostaé
w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji.
Nie wplywa ona na waznos$¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 5 ust. 3, art. 10 pkt 3, art. 27 iart. 28 wchodzi w Zycie tylko
woéweczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od prze-
kazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu iRadzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisj¢, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢
o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

() Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.”;
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6) wart. 31 uchyla si¢ ust. 3.

11. Rozporzadzenie (WE) nr 1394/2007 Parlamentu Europejskiego iRady zdnia 13 listopada 2007 r. w sprawie
produktéw leczniczych terapii zaawansowanej izmieniajagce dyrektywe 2001/83/WE oraz rozporzadzenie (WE)
nr 726/2004 (%)

Aby osiggna¢ cele okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 1394/2007, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalgcznikéw do tego rozporzadzenia
w celu dostosowania ich do postgpu technicznego i naukowego. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac przygo-
towawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 r. wsprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegélnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu
iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co eksperci panistw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie
bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w rozporzadzeniu (WE) nr 1394/2007 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 24 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 24
Zmiany w zalacznikach

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 25a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalaczniki
w celu dostosowania ich do postepu technicznego i naukowego, po konsultacji z Agencja.”;

2) dodaje si¢ nastepujacy artykuk:

JArtykut 250
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktorych mowa w art. 24, powierza si¢ Komisji na
okres pigciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
pézniej niz dziewigd miesigcy przed koncem okresu pigciu lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu
nie pdzniej niz trzy miesigce przed konicem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 24, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotlane przez
Parlament Europejski lub przez Rad¢. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okre$lonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowiazu-
jacych aktow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

() Dz.U.L 324 7 10.12.2007, s. 121.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 24 wchodzi w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Euro-
pejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwéch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak iRada
poinformowaly Komisje, Ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parla-
mentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

3) wart. 26 uchyla si¢ ust. 3.

12. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2009/128/WE z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajgca ramy
wspolnotowego dzialania na rzecz zréwnowazonego stosowania pestycydéw (%)

W celu ustanowienia ram unijnego dzialania na rzecz zréwnowazonego stosowania pestycydoéw nalezy przekazal
Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do zmiany zalacznikéw I-IV
do dyrektywy 2009/128/WE, aby uwzgledni¢ postep naukowo-techniczny. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie
prac przygotowawczych Komisja prowadzila stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsul-
tacje te prowadzone byly zgodnie zzasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europej-
skiemu iRadzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty wtym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw
delegowanych.

W zwigzku z powyzszym w dyrektywie 2009/128/WE wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) art. 5 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie zart. 20a, aktéw delegowanych zmieniajacych
zalacznik I w celu uwzglednienia postgpu naukowo-technicznego.”;

2) art. 8 ust. 7 otrzymuje brzmienie:

,7.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 20a, aktéw delegowanych zmieniajacych
zalacznik 11 w celu uwzglednienia postepu naukowo-technicznego.”;

3) art. 14 ust. 4 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 20a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalgcznik III
w celu uwzglednienia postgpu naukowo-technicznego.”;

4) art. 15 ust. 1 akapit drugi otrzymuje brzmienie:
,Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 20a, aktéw delegowanych zmieniajacych zalacznik IV

w celu uwzglednienia postgpu naukowo-technicznego.”;

(7) Dz.U.L 309 z 24.11.2009, s. 71.
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5) dodaje si¢ nastepujacy artykul:

,Artykut 20a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym
w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 5 ust. 3, art. 8 ust. 7, art. 14
ust. 4 iart. 15 ust. 1, powierza si¢ Komisji na okres pieciu lat od dnia 26 lipca 2019 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczgce przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewigé miesiecy przed koficem okresu pigciu
lat. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Euro-
pejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie p6Zniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnie, o kt(’)rym mowa w art. 5 ust. 3, art. 8 ust. 7, art. 14 ust. 4 iart. 15 ust. 1, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade¢. Decyzja o odwolaniu
koniczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreSlonym w tej
decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢ juz obowiazujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (¥).

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 5 ust. 3, art. 8 ust. 7, art. 14 ust. 4 iart. 15 ust. 1 wchodzi
w zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch
miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu,
zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten prze-
dluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

(*) Dz.U.L 123 z12.5.2016, s. 1.”;

6) wart. 21 uchyla si¢ ust. 2.
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XI.  PODATKI I UNIA CELNA

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 70/2008/WE z dnia 15 stycznia 2008 r. w sprawie eliminowania papie-
rowej formy dokumentéw w sektorach cet i handlu (°%)

Na mocy art. 15 decyzji nr 70/2008/WE Komisja jest uprawniona do przedtuzania niektérych termindéw zgodnie
z decyzja Rady 1999/468/WE (°%). Uprawnienie to nigdy nie bylo wykonywane iobecnie stalo si¢ zbedne.
W zwigzku z tym nie jest konieczne przyznanie Komisji jakiegokolwiek uprawnienia. Zatem uprawnienie przewi-
dziane w decyzji nr 70/2008/WE nalezy odwolaé, aart. 15 iart. 16 tej decyzji nalezy uchylic.

W zwigzku z powyzszym w decyzji nr 70/2008/WE uchyla si¢ art. 15 iart. 16.

(°%) Dz.U.L 23 z26.1.2008, s. 21.
(°%) Decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajagca warunki wykonywania uprawnief wykonawczych przyzna-
nych Komisji (Dz.U.L 184 z17.7.1999, s. 23).
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